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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2626/...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014
dél ribojamyju priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,

kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsnj,

atsizvelgdama 1 2026 m. ... ... d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2026/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais

destabilizuojama padétis Ukrainoje,!*

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir

Europos Komisijos pasitilyma,

1 OLL,..,ELL ...

* OL: praSom jraSyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo datg bei numerj ir baigti
pildyti atitinkamg 1$nasa.
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kadangi:
(1) 2014 m. liepos 31 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr. 833/20142;

(2) Reglamentu (ES) Nr. 833/2014 jgyvendinamos tam tikros Tarybos
sprendime 2014/512/BUSP? numatytos priemongs;

3) 2026 m. ... ... d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2026/...%, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/512/BUSP;

4) Sprendimu (BUSP) 2026/...** i§ dalies kei¢iamos nukrypti leidZian¢ios nuostatos, sickiant
uztikrinti nuolatinj prekiy ir paslaugy, reikalingy interneto infrastrukttirai Rusijoje palaikyti

placiosios visuomenés reikméms, tiekima ir teikima;

2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, (OL L 229
2014.7.31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/0j).

2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, (OL L 229
2014.7.31, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/0j)

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo datg bei numer;j.

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.

++
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http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj

)

Sprendimu (BUSP) 2026/...* Sprendimo 2014/512/BUSP IV priedas papildomas

51 subjektu. Tie subjektai yra Rusijos karinio ir pramoninioc komplekso dalis arba turi
komerciniy ar kitokiy rysiy su Rusijos kariniu ir pramoniniu kompleksu arba jos gynybos
ir saugumo sektoriumi. Tiems subjektams nustatomi grieztesni dvejopo naudojimo prekiy
ir technologijy, taip pat prekiy ir technologijy, kurios galéty padeéti technologiskai stiprinti
Rusijos gynybos ir saugumo sektoriy, eksporto apribojimai. Tarp subjekty, jtraukty i ta
sgrasg Sprendimu (BUSP) 2026/...%, yra tam tikry kity nei Rusija treéiyjy valstybiy
subjekty, kurie netiesiogiai prisideda prie Rusijos karinio ir technologinio stiprinimo
sudarydami salygas apeiti eksporto Sgjungos ribojamasias priemones arba trukdydami jy
tikslams, taikomus, be kita ko, Sajungos ribojamasias priemones mikroelektronikai,

skaitmeninio programinio valdymo (CNC) stakléms ir puslaidininkiy apdorojimo jrangai;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(6) Sprendime (BUSP) 2026/...* laikoma, kad tikslinga iSplésti prekiy, kurios galéty padéti
Rusijai stiprinti savo kariuomeng ir technologijas arba pletoti savo gynybos ir saugumo
sektoriy, sgrasg jtraukiant j jj prekes, kurias Rusija naudoja savo agresijos kare pries
Ukraina, ir prekes, padedancias kurti ar gaminti jos karines sistemas, jskaitant nikelio
miltelius, nikelio metalg ir nikelio lydinius, naudojamus korozijai atsparioms reaktyviniy
varikliy dangoms; berilio miltelius, naudojamus raketiniam kurui ir ypac atspariuose
lydiniuose; lipnias pléveles, juostas ir juosteles, naudojamas orlaiviy ir erdvélaiviy bei
gynybos sektoriuose; bepilo¢iams orlaiviams skirtus aviacijos gaminius, pvz., pagalbine
antzemine jranga, trukdymo ir (arba) perémimo sistemas, paleidimo sistemas ir
vykdomuosius variklius; taip pat skrydzio uzbaigimo sistemas bepilo¢iams orlaiviams ir

raketoms;

(7) be to, Sprendime (BUSP) 2026/...* nustatyta, kad tikslinga nustatyti daugiau apribojimy
importuoti prekes, i$ kuriy Rusija gauna dideles pajamas ir taip gali tgsti savo agresijos
karg prie§ Ukraing, jskaitant apribojimus vario riidoms, nikelio ridoms, $vino ridoms,
tauriyjy metaly ridoms, neapdorotam cinkui, Sarminiy Zemiy metalams, tam tikroms
neorganinéms cheminéms medziagoms (cinko oksidams ir chromo oksidams), talo alyvai,

stiklo dirbiniams ir automobiliy dalims;

* OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(8) tikslinga sudaryti salygas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms saugiai sunaikinti
Rusijos naftos krovinius, kuriuos jos arestuoja ir konfiskuoja. Tuo tikslu
Sprendimu (BUSP) 2026/...* nustatomos dvi nukrypti leidZiancios nuostatos, kad biity
galima vykdyti atitinkamas operacijas, pavyzdziui, importg, perdavima, laikyma, valdyma

ir pardavima;

9) Sprendimu (BUSP) 2026/..." kompetentingoms institucijoms suteikiama galimybé,
laikantis griezty salygy, leisti importuotojams nepateikti zalios naftos kilmés salies
jrodymuy, kai treciojoje valstybéje gauti naftos produktai tiekiami atokiausiems regionams
ir su Sgjunga asocijuotoms uzjiirio $alims ir teritorijoms, nes tiems regionams, Salis ir
teritorijoms biidingos specifinés geografinés ypatybés ir kyla tiekimo sunkumy, kad biity

galima atsizvelgti | atvejus, kai kilmés jrodymg gauti sunku;

* OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.

10018/26 5
RELEX.1 LIMITE LT



(10)

(11)

Sprendimu (BUSP) 2026/..." pratgsiamas virSutinés naftos kainos ribos isimties, pagal
kuria, atsizvelgiant i susirfipinimg dél energetinio saugumo, leidziama j Japonijg laivu

gabenti zalig naftg, gaunama Rusijoje vykdant ,,Sakhalin-2* projekta, taikymo laikotarpis;

Sprendimu (BUSP) 2026/...* sustabdomas virSutinés Zalios naftos kainos ribos pakeitimas.
Tarybos sprendimu (BUSP) 2025/14954 nustatyta procediira Rusijos zalios naftos
virSutinei kainos ribai keisti atsizvelgiant j viduting Rusijos Zalios naftos rinkos kaina.
Kaip nurodyta Sprendime (BUSP) 2025/1495, ta procediira siekiama uztikrinti visg laika
pakankamai Zemg zalios naftos virSuting kainos ribg, kad btity sumazintos Rusijos pajamos
i$ naftos eksporto, atsizvelgiant | ankstesnius kainy svyravimus. Atsizvelgiant | ypatingus
zalios naftos ir naftos produkty rinky sutrikimus ir siekiant uztikrinti, kad biity ir toliau
veiksmingai pasiekiami virSutinés zalios naftos kainos ribos tikslai, tikslinga sustabdyti tos
virSutinés kainos ribos pakeitimg. Kartu tikslinga numatyti tarpine to sustabdymo perziiira
siekiant uztikrinti, kad mechanizmas islikty biitinas ir proporcingas atsizvelgiant j rinkos
pokyc¢ius. Po tos tarpinés perzitiros Taryba turéty galéti nuspresti i§ dalies pakeisti virSuting
kainos ribg. Jei Taryba nepriims sprendimo, ta virSutin¢ kainos riba bus taikoma toliau.
Pradiné virsutinés naftos kainos ribos dalinio keitimo procediira bus vél taikoma nuo

2027 m. liepos 15 d. — tg dieng Komisija paskelbs praneS§ima apie naujg virSutine kainos
ribg ir Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XXVIII priedo dalinj pakeitimg pagal to reglamento

3n straipsnio 11 dalj ir 7a straipsnj;

OL: praSom jraSyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numers;.

2025 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/1495, kuriuo i$ dalies keiiamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, (OL L, 2025/1495, 2025 7 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1495/0j).
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(12) Sprendimu (BUSP) 2026/..." nustatoma draudimo perduoti ir teikti techning pagalba,
tarpininkavimo paslaugas arba finansavimg ar finansing parama, susijusig su Rusijos
kilmés arba i$ jos eksportuojamy suskystinty gamtiniy dujy (toliau — SGD) perdavimu
treCiosioms valstybéms, iSimtis. Ta iSimtimi siekiama susvelninti neigiamas pasekmes

energijos tiekimui tam tikroms valstybéms partneréms;

(13) Sprendimu (BUSP) 2025/20325 buvo i§ dalies pakeistas Sprendimas 2014/512/BUSP,
siekiant nustatyti draudima tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ar perduoti Rusijos
kilmés arba 1§ jos eksportuojamas SGD. Tas draudimas taikomas pirkimams ir

perdavimams j Sajungg ir | trecigsias valstybes;

* OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.

S 2025 m. spalio 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/2032, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, (OL L, 2025/2032, 2025 10 23,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2032/0j).
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(14)

Sprendimu (BUSP) 2026/..." nustatyta laikina i§imtis perdavimui ar pirkimui, susijusiam
su tuo Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamy SGD perdavimu, kai toks perdavimas
ar pirkimas, susijes su tuo perdavimu, yra skirtas treciosioms valstybéms. Siekiant
uztikrinti, kad laikina iSimtis netrukdyty siekti Sgjungos ribojamyjy priemoniy tiksly, toje
nuostatoje turéty buti aiskiai nustatyta taisyklé, kad bendri Rusijos SGD pajégumai,
kuriuos Sajungos veiklos vykdytojai perleidzia treciosioms valstybéms pagal laiking iSimtj,
nevirsija metinio Rusijos kilmés arba i$ jos eksportuojamy SGD kiekio 2025 m., taip
iSvengiant bet kokio eksporto pajamy, kurias Rusija gauna i$ tokiy pervedimy, padidéjimo.
Siekiant uztikrinti, kad laikina iSimtis ir toliau padéty siekti Sgjungos ribojamyjuy
priemoniy tiksly, atsizvelgiant j poky¢ius, darancius poveikj Sgjungos veiklos
vykdytojams, Komisija turéty periodiSkai vertinti priemones ir pateikti savo vertinimg
Tarybai. Remdamasi tuo vertinimu, Taryba turéty perzitreéti laikinos iSimties veikima ir,

kai tinkama, turéty galéti nuspresti ja sutrumpinti, pratesti arba panaikinti;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(15)

siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir tvarkinga laipsniska veiklos, kuriai taikomas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014, nutraukima, yra tikslinga paaiskinti, kad laikina iSimtis,
susijusi su treiosioms valstybéms skirty SGD pirkimu ir perdavimu, turéty biiti taikoma
tik, kai pirkimas yra susij¢s su Sgjungos operatoriaus jvykdytu perdavimu. Toks
perdavimas turéty biiti vykdomas remiantis ilgalaike SGD, iSskyrus gamtiniy dujy
iSvestines finansines priemones, tiekimo sutartimi, kurios trukmeé vir§ija vienus metus ir
kuri buvo sudaryta anksc¢iau nei 2022 m. vasario 24 d. bei kuri po tos datos nebuvo i§
dalies pakeista, iSskyrus atvejus, kai tai daroma ribotais tikslais, leidziamais pagal
Reglamentg (ES) Nr. 833/2014. Be to, pats su tuo perleidimu susij¢s pirkimas turéty biiti
vykdomas pagal ilgalaike sutartj, trunkancig ilgiau nei vienus metus, sudarytg iki 2022 m.
vasario 24 d. ir po tos datos i§ dalies nepakeistg, i§skyrus tuos pacius ribotus tikslus.
Tokioje ilgalaikéje sutartyje paprastai turi biiti pateikti visi elementai, biitini jos galiojimui
ir sandorio vykdymui, pavyzdziui, nurodytos susitarianciosios Salys, kaina, kiekiai,
pristatymo datos, pakrovimo ar pristatymo vieta, vykdymo salygos. Sutartims, dél kuriy
tokiy elementy susitarianciosios Salys turi sudaryti papildoma susitarima, laikina i§imtis
netaikoma, iSskyrus dalinius pakeitimus, susijusius su ribotais tikslais, kurie aiskiai
leidziami pagal §j sprendima, pavyzdziui, dél veiklos procediiry, pavyzdziui, metiniy

tiekimo programy ar bet kokiy kity panasiy jprasty veiklos koregavimy.
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(16)

(17)

Tokiy elementy pakeitimai, grindZiami vienasalémis sutarciy saglygomis, kurioms kita
susitariancioji Salis negali prieStarauti, netrukdo taikyti laikinos iSimties. Visi kiti pirkimai,
nesusije su konkreciu Sgjungos veiklos vykdytojy vykdomu perdavimu, turéty biiti
draudziami nuo 2027 m. sausio 1 d. Kadangi nuo tos dienos tokie pirkimai nebegali biiti
teisétai vykdomi, iSskyrus atvejus, kai jie lieka susije su Sajungos veiklos vykdytojy
atliekamais perdavimais, kuriems taikomos laikinos i§imties sglygos, akivaizdu, kad dél to
atsirandantis negal¢jimas vykdyti jsipareigojimy gali biiti laikomas force majeure siekiant
nutraukti esamus sutartinius jsipareigojimus tiek, kiek tie jsipareigojimai negali biiti toliau

vykdomi, kiek tai susije su Sajungos veiklos vykdytojy atliekamais perdavimais;

kalbant apie SDG terminalo paslaugy tiekimo draudima, Sprendimu (BUSP) 2026/..." dar

labiau patikslinta to draudimo taikymo sritis;

Sajunga jau patvirtino i sgrasg jtrauktinus konkrecius laivus, kad biity apribotos jy
vykdomos operacijos. Tos operacijos gali priklausyti nuo treciyjy valstybiy laivy teikiamy
paslaugy, tokiy kaip bunkeriavimas, vilkiky paslaugos ir perdavimas i$ laivo j laiva.
Siekiant i§spresti tokiy paslaugy teikimo keliamg problema ir atgrasyti nuo jy teikimo,
tikslinga iSplésti jtraukimo i sarasus kriterijy taikymo sritj, kad ji apimty tokias paslaugas

teikiancius laivus. Sprendimu (BUSP) 2026/..." jtraukti papildomi laivai,

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(18)

(19)

Rusija gauna daug pajamy i naftos pardavimo. Sprendimu (BUSP) 2026/..." nustatomas
draudimas sudaryti bet kokj sandorj su Rusijoje ir kitose treciosiose valstybése nei Rusija
esanciomis naftos perdirbimo gamyklomis, naudojamomis Rusijos kilmés zaliai naftai
perdirbti ar rafinuoti arba Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XXV priede iSvardytiems
Rusijos kilmés naftos produktams arba mineraliniams produktams perdirbti ar maisyti,
arba naftos perdirbimo gamyklomis naudojamomis ribojamosioms priemonéms apeiti.
Tokie sandoriai apima prieigg prie | sarasg jtraukty naftos perdirbimo gamykly jrenginiy ir
bet kokiy paslaugy teikimg. Todél Sprendimu (BUSP) 2026/...* pagal tuos jtraukimo j
sgrasa kriterijus identifikuota viena naftos perdirbimo gamykla. Tas jrasas d¢l vienos
naftos perdirbimo gamyklos taip pat turéty atsispindéti atitinkamame Reglamento (ES)

Nr. 833/2014 priede;

Sprendime (BUSP) 2026/...* paaiSkinama nukrypti leidzian¢ios nuostatos apréptis,
sandoriy, susijusiy su gamtiniy dujy dujotiekiais ,,Nord Stream* ir ,,Nord Stream II*,
atveju, kalbant apie ty dujotiekiy uzbaigima, eksploatavima, techning priezitirg ar

naudojima;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(20)

Sajunga jau priémé priemones, kuriomis ribojamos Rusijos pajamos, susijusios su SGD
eksportu. Toks eksportas priklauso nuo galimybés naudotis SDG laivais-saugyklomis,
todél svarbu apriboti Rusijos galimybes juos telkti ir naudoti. Tuo tikslu

Sprendimu (BUSP) 2026/...* nustatoma pareiga pranesti apic SGD laivy—saugykly
pardavima ir galimybé nustatyti naujus SDG laivy-saugykly pardavimo apribojimus, kad
tie laivai-saugyklos negaléty pasitarnauti Rusijos interesams. Kalbant apie iSsamy
patikrinima, kurj turi atlikti Sajungos pardavéjai, Sgjungos pardaveéjas neturi biiti laikomas
atsakingu uz tai, kad pirkéjas véliau pazeidé galutinio naudojimo jsipareigojimus, jei
Sajungos pardavejas veiké saziningai ir neturéjo informacijos, rodancios ketinima apeiti
priemones. Atsakomybé¢ uz tokj pazeidimg tenka sutartyje nustatyto draudimo
nesilaikan¢iam treciosios valstybés pirkéjui. Reglamento (ES) Nr. 833/2014

3qa straipsnyje nustatyti apribojimai taikomi SGD laivy-saugykly pardavéjams, kurie yra
valstybés narés pilieciai, valstybéje naréje gyvenantys fiziniai asmenys arba Sajungoje
jsisteige juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, ir reikalaujama, kad tokie
pardavéjai pardavimo metu atlikty iSsamy patikrinimg. Tie apribojimai taikomi pagal
Reglamento (ES) Nr. 833/2014 13 straipsnj ir jie netaikomi eksteritorialiai ne Sajungos
asmenims ir subjektams. Taigi tie apribojimai nedaro poveikio laivy-saugykly véliavai ir
atitinkamai veliavos valstybei neuztraukia jokios atsakomybés, susijusios su reikalavimy

laikymusi;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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1)

Sajunga ne karta émési priemoniy, kad nustatyty finansy jstaigas, kredito jstaigas ir
subjektus, kurie nuolat sudaro salygas Rusijos agresijos karo pries Ukraing finansavimui
teikdami kriptoturto paslaugas ar mokéjimo paslaugas per prieigg prie Rusijos Federacijos
centrinio banko finansiniy mokéjimy pranesimy sistemos arba sudarydami salygas apeiti
Sajungos ribojamasias priemones, ir uzdrausty bet kokius sandorius tarp ty jstaigy arba
subjekty ir Sajungos veiklos vykdytojy. Esama jrodymy, kad subjektai treciosiose
valstybése toliau sudaro Rusijai sglygas vykdyti neteisétg veikla. Todél

Sprendimu (BUSP) 2026/...* identifikuojami 4 finansy sektoriaus subjektai ir 14 subjekty,
kurie teikia kriptoturto paslaugas, kad, siekiant uzdrausti bet kokius sandorius tarp jy ir
Sajungoje jsiklirusiy asmeny, tie subjektai biity jtraukti j atitinkamus

Sprendimo 2014/512/BUSP priedy sgrasus. Be to, Sprendimu (BUSP) 2026/...* vienas
subjektas yra pasalinamas i§ Sprendimo 2014/512/BUSP XVIII priedo. Taip pat
Sprendimu (BUSP) 2026/..." j tre¢iyjy valstybiy juridiniy asmeny, subjekty ar
organizacijy, kurie labai trukdo siekti Sprendimo 2014/512/BUSP 4o, 4p ir 4x
straipsniuose nustatyty draudimy tikslo, sarasa jtraukiami penki subjektai. Sie sgrasy
pakeitimai taip pat turéty atsispindéti atitinkamuose Reglamento (ES)

Nr. 833/2014 prieduose;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(22)

(23)

Sprendimu (BUSP) 2026/..." i§ple¢iamas draudimas Rusijos pilie¢iams ir Rusijoje
gyvenantiems fiziniams asmenims turéti nuosavybes teise arba kontroliuoti tam tikrus
juridinius asmenis, subjektus ar organizacijas, jsteigtus arba jregistruotus pagal valstybés
narés teise, ir uzimti bet kokias pareigas jy valdymo organuose, kad draudimas biity
taikomas ir subjektams, teikiantiems kriptoturto paslaugas, apibréztas Europos Parlamento

ir Tarybos reglamente (ES) 2023/11146;

tam, kad galéty toliau naudotis kriptoturto paslaugy teikéjy ir platformy paslaugomis po to,
kai Tarybos reglamentu (ES) 2026/5067 uzdrausta naudotis tokiais Rusijoje jsisteigusiais
teikéjais ir platformomis, bankai ir kiti asmenys Rusijoje, jskaitant j sarasg jtrauktus
bankus, naudojasi platformomis, jsteigtomis kitose nei Rusija treciosiose valstybese. Kai
kurios 18 ty kriptoturto platformy buvo jtrauktos i sagrasa pagal Reglamentg (ES)

Nr. 833/2014 uz tai, kad labai trukdé vykdyti ta reglamenta arba Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 269/20143;

OL: praSom jraSyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numer;.

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél
kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)

Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937, (OL L 150 2023.6.9, p. 40,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/0j).

2026 m. balandzio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2026/506, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant ] Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, (OL L, 2026/506, 2026 4 23, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/506/07).

2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba  juos késinamasi, (OL L 78 2014.3.17, p. 6,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/269/0j).
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(24)

(25)

siekiant kovoti su tokiu Sgjungos ribojamyjy priemoniy apéjimu naudojantis treciyjy
valstybiy jurisdikcijomis, Sprendimu (BUSP) 2026/...* nustatoma galimybé uzdrausti
visus sandorius su atitinkamame Sprendimo 2014/512/BUSP priede nurodytose trec¢iosiose
valstybése jsisteigusiais juridiniais asmenimis, subjektais ar organizacijomis, kurie yra
kriptoturto paslaugas teikiantys subjektai arba platformos, sudarancios sglygas keistis

kriptoturtu ar ji pervesti;

dél situacijos rimtumo Sprendimu (BUSP) 2026/..." j juridiniy asmeny, subjekty ar
organizacijy, su kuriais draudziama sudaryti sandorius, sgrasg jtraukiama 33 kredito ar
finansy jstaiga. Sudaryti sandorius draudziama su tam tikromis Rusijos kredito ar finansy
istaigomis arba kitais subjektais, jskaitant tuos, kurie uzsisako finansiniy mok¢jimy
praneSimy paslaugas, arba treciyjy valstybiy kredito ar finansy jstaigy patronuojamosiomis
imonémis Rusijoje, kurios yra svarbios Rusijos finansy ir banky sistemai, konkreciai, tuo,
kad yra arba dideli ar svarbiis regioniniai bankai, sudarantys palankesnes salygas
regioniniams ir federaliniams finansams ir verslui, arba bankai, sudarantys palankesnes
salygas vykdyti tarpvalstybinius mokéjimus , arba bankai, kurie svarbiis Rusijos agresijai
prie§ Ukraing, nes kenkia Ukrainos teritoriniam vientisumui vykdydami veikla arba
teikdami finansines paslaugas okupuotose Ukrainos teritorijose, arba bankai, kurie teikia
finansines paslaugas Rusijos ginkluotyjy pajégy kariniam personalui, arba bankai, kuriems
jau yra taikomos Sgjungos ar Saliy partneriy nustatytos ribojamosios priemongs. Tie
papildomi jraSai taip pat turéty atsispindéti atitinkamame Reglamento (ES)

Nr. 833/2014 priede;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(26)

Sprendimu (BUSP) 2026/...* jvedama nukrypti leidzianti nuostata, pagal kuria
kompetentingos institucijos gali leisti valstybiy nariy ar Europos ekonominés erdvés Saliy
arba Sveicarijos pilie¢iams atsiimti savo 1¢3as, kurias jie laiko tam tikrose kredito ir finansy
jstaigose arba kriptoturto arba mokejimo paslaugas teikianciuose subjektuose, su kuriais
draudziama sudaryti sandorius, kad biity nutrauktos jy operacijos, sutartys ar kiti
susitarimai su atitinkama jstaiga ar subjektu. Tokio nutraukimo pavyzdziai — atvejai, kai
fizinis asmuo uzdaro savo saskaitas arba atsiima visas atitinkamame subjekte laikomas
savo lésas ir nebeuzmezga bei nepalaiko jokiy sutartiniy santykiy su atitinkamu

subjektu. Siekiant sumazinti apéjimo rizika, 1éSos turéty biiti pervedamos kredito ar finansy
istaigoms, jsteigtoms pagal valstybés narés teis¢ arba priklausancioms pagal valstybés
nares teis¢ isteigtoms kredito ar finansy jstaigoms ar jy kontroliuojamoms. Ta iSimtis
nedaro poveikio draudimui veiklos vykdytojams, Sajungoje teikiantiems finansiniy
mokéjimy pranesSimy paslaugas, subjektams, iSvardytiems Reglamento (ES) Nr. 833/2014
XIV, XLIV ir XLV prieduose. Todé¢l ta iSimtis neturi biiti aiSkinama kaip suteikianti

galimybe kompetentingai institucijai leisti teikti tokias paslaugas;

+

OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(27) Sprendimu (BUSP) 2026/..." nustatoma siaurai apibrézta nukrypti leidZianti nuostata,
pagal kurig sandorius su konkrec¢iu subjektu, nurodytu Sprendimo 2014/512/BUSP
XVIII priedo 4 jrase, leidziama vykdyti tik tuo atveju, jei tai biitina tam, kad Sajungoje
jsisteigusiai kredito jstaigai biity sumokétas atlygis, remiantis pasirinkimo parduoti
sandorio teise, dél kurios susitarta sutartyje ir kuria buvo tinkamai pasinaudota anksc¢iau
nei 2022 m. vasario 28 d. Si nukrypti leidZianti nuostata nekenkia bendriesiems
Reglamento (ES) Nr. 833/2014 tikslams ir yra pateisinama tik poreikiu pasalinti
nenumatytas neigiamas pasekmes Sgjungos veiklos vykdytojui. Atsizvelgiant | Sgjungos
pozicija, ta nukrypti leidziancia nuostata neturéty biiti leidziama teikti specializuoty
finansiniy mokéjimy praneSimy paslaugy, kurios ir toliau turéty baiti draudziamos bet

kokiomis aplinkybémis;

(28) Sprendimu (BUSP) 2026/..." nustatoma tiksliné draudimo teikti paslaugas, tiesiogiai

susijusias su turizmu Rusijoje, iSimtis;

(29) Sprendimu (BUSP) 2026/..." konkre¢ioms moksliniy tyrimy jstaigoms nustatoma tiksliné
nuostata, kuria leidZziama nukrypti nuo galiojancio draudimo tiesiogiai ar netiesiogiai
priimti finansavimg, dovanas ar bet kokig kita ekonoming nauda arba paramg i§ Rusijos,
kad bty jvykdyti esami jsipareigojimai, pavyzdziui, susij¢ su atitinkamy moksliniy tyrimy

institucijy technine prieziiira, modernizavimu ar statyba;

* OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 esancio sprendimo numerj.
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(30) treciosios valstybés priémé ribojamasias priemones, susijusias su Rusijos diplomaty ir
konsuliniy pareigtiny, taip pat Rusijos diplomatiniy atstovybiy ar konsuliniy jstaigy
administracinio, techninio arba aptarnaujancio personalo nariy arba jy Seimos nariy
kelionémis per Sgjungg. Todél tikslinga iSplésti keitimgsi informacija apie galimus

atitinkamy ribojamyjy priemoniy pazeidimus su tomis treciosiomis valstybémis;
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(31) Reglamentu (ES) 2026/506 buvo ispléstas Reglamente (ES) Nr. 833/2014 nustatytas
draudimas tenkinti reikalavimus, kuriuos pateikia fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai
ar organizacijos, jsisteige kitose nei Rusija treCiosiose valstybése ir atitinkamame
Reglamento (ES) Nr. 833/2014 priede iSvardytose Salyse partnerése, jei tie fiziniai ar
juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos parduoda, tiekia, perduoda ar eksportuoja
Sajungos ar ne Sajungos kilmés prekes, technologijas ar paslaugas, kuriy pardavimas,
tiekimas, perdavimas ar eksportas yra draudziami pagal Reglamentg (ES) Nr. 833/2014.
Taciau tie asmenys gali teikti ieSkinius treciyjy valstybiy jurisdikcijose, susijusius su ty
draudimy paveiktomis sutartimis ir sandoriais, ir taip padaryti nuostoliy valstybés narés
pilieciams ar pagal valstybés narés teise jsisteigusiems juridiniams asmenims. Tod¢l butina

iSplésti galimybe iSieSkoti zalg valstybiy nariy teismuose;
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(32)

pagal Rusijos teisés aktus ir teismy praktikg asmenys gali teikti ieSkinius tam tikriems
Rusijos teismams, o Sie tada prisiima jurisdikcijg spresti gincus ir priimti kaltinamuosius
sprendimus Sgjungos bendrovéms dél sutarCiy ar sandoriy, kuriems Sajungos ribojamosios
priemonés daro poveikj. Be to, esama duomeny, 1§ kuriy galima spresti, kad Rusijos
asmenys, subjektai ar organizacijos arba asmenys, subjektai ar organizacijos, veikiantys
per vieng i$ ty Rusijos asmeny, subjekty ar organizacijy arba jy vardu arba nuosavybés
teise priklausantys tokiems asmenims, subjektams ar organizacijoms ar jy kontrolinojami,
— siekia ar galéty siekti piktavaliskai uz Sgjungos riby inicijuoti ir t¢sti teismo procesg,
susijusj su priemonémis, nustatytomis pagal Reglamentg (ES) Nr. 269/2014 ir
Reglamentg (ES) Nr. 833/2014, arba siekia ar galéty siekti neteisétai uzsitikrinti, kad biity
pripazinti tokiu piktavaliSku teismo procesu priimti sprendimai arba biity uztikrintas jy
vykdymas. Kad biity iSsaugotas Sajungos ribojamyjy priemoniy veiksmingumas, Sajunga
turi imtis veiksmy tokios praktikos poveikiui susvelninti. Pirma, uztikrinti, kad, be
nurodymy neinicijuoti tam tikry piktavalisky teismo procesy arba juos nutraukti, Sajungos
teismai galéty priimti nutartis nesiekti jokio draudimo, nutarties, sprendimo ar kito teismo
sprendimo, kuris buvo ar galéty biiti priimtas tame teismo procese, vykdymo, pripazinimo
ar rémimosi jais jokioje jurisdikcijoje. Antra, jpareigodama valstybes nares nepripazinti ir
nevykdyti jokio Rusijos teismo ar valdZios institucijos priimto draudimo, nutarties,
kompensacijos, sprendimo ar kito teismo ar administracinio sprendimo, susijusio su
sutartimi ar sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj ar netiesioginj, visapusiska arba dalinj
poveikj turéjo Reglamentu (ES) Nr. 269/2014 ir Reglamentu (ES) Nr. 833/2014 nustatytos
priemongés, nepriklausomai nuo to, ar atitinkamas draudimas, nutartis, kompensacija,
sprendimas arba kitas teismo sprendimas buvo priimtas pagal Rusijos Federacijos

ArbitraZo procediiros kodekso 248 straipsnio 1 ar 2 dalj;
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(33) Sprendimu (BUSP) 2026/..." pratgsiami terminai, taikomi tam tikroms nukrypti
leidzian¢ioms nuostatoms dél investicijy atsiémimo i§ Rusijos. Veiklos vykdytojai turéty
zinoti, kad Rusija yra Salis, kurioje teisiné€s valstybés principas nebetaikomas, ir kad
Rusijos Federacija priéme keletg teisés akty, taikytiny vadinamuyjy ,,nedraugisky Saliy®,
iskaitant valstybes nares, imoniy turtui. Dél tokios padéties kilo nuolatine grésmé, kad
Sajungos turtas Rusijoje liks jstriges be galimybés ji tvarkingai atsiimti. Atsizvelgiant j tai,
Sajungos jmonéms rekomenduojama imtis visy galimy veiksmy siekiant likviduoti savo
jmones Rusijoje ir ten nesteigti naujy jmoniy. Deja, d¢l naujy teises akty, teismy
sprendimy ir praktikos Rusijoje Sajungos veiklos vykdytojams dar sunkiau tvarkingai
pasitraukti i$ Rusijos rinkos. Todél tikslinga pratesti nukrypti leidzian¢iy nuostaty del
investicijy atsiémimo galiojima, kad Sajungos jmonés galéty kuo greiciau pasitraukti 1§
Rusijos rinkos. Nukrypti leidzian¢ias nuostatas, kuriy galiojimo terminai pratesti, valstybeés
narés leidzia taikyti kiekvienu konkreciu atveju ir jomis daugiausia démesio skiriama tam,
kad bty sudarytos salygos tvarkingam investicijy atsiémimo procesui, kuris biity

nejmanomas, jei tie terminai nebiity pratesti;

* OL: prasom jrasyti dokumente ST 10016/26 pateikiamo sprendimo numer;j.
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(34) Sios priemonés patenka j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, todél, visy
pirma, siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése jos biity taikomos vienodai, biitina

imtis reguliavimo veiksmy Sgjungos lygmeniu;
(35) todél Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 turéty biiti atitinkamai 15 dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 i8 dalies keiCiamas taip:
1) 2 straipsnio 4 dalies e punktas pakei¢iama taip:

»€) civiliniams elektroniniy rysiy tinklams, kurie nepriklauso subjektui, kuri kontroliuoja

valstybé¢ arba kurio daugiau nei 50 % akcijy priklauso valstybei;*;
2) 2a straipsnio 4 dalies e punktas pakeifiama taip:

,»€) civiliniams elektroniniy rys$iy tinklams, kurie nepriklauso subjektui, kurj kontroliuoja

valstybé arba kurio daugiau nei 50 % akcijy priklauso valstybei;*;
3) 3i straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a)  3bb dalis iSbraukiama;
b)  3bc dalis pakeiciama taip:

,»3bc. Nuo 2026 m. sausio 26 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d. 1 ir 2 dalyse nustatyti
draudimai netaikomi Rusijos kilmés arba 1§ Rusijos eksportuojamy prekiy,
klasifikuojamy priskiriant KN kodg 2901 10 00, pirkimui ar importui |
Vengrija, jei tos prekés skirtos naudoti tik Vengrijoje.*;
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c) jterpiama S§i dalis:

,3bg. Kalbant apie prekes, klasifikuojamas priskiriant KN kodus 2603, 2604, 2607,
2616, 2817, 2819, 3803, 7001, 7002, 7003, 7004, 7006, 7008, 7009, 7011,
7013, 7014, 7015, 7016, 7017, 7018, 7020, 7901, 8707 ir 8708, 1 ir 2 dalyse
nustatyti draudimai netaikomi anks¢iau nei ... [OL: prasom jrasyti sio dalinio
keitimo reglamento jsigaliojimo datq] sudaryty sutarciy arba papildomy
sutarciy, butiny tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui iki ... [OL: prasom

jrasyti datq — 3 ménesiai nuo Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo].*;
d)  3cgdalis iSbraukiama;
e) 5 dalis pakei¢iama taip:

,,5.  Sio straipsnio 3ch, 3h ir 4 dalyse nurodytas importo kiekio kvotas Komisija ir
valstybés narés valdo pagal Komisijos igyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447 49—-54 straipsniuose numatytg tarifiniy kvoty

valdymo sistema.*
4) 3k straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)  3ak dalis iSbraukiama;
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b)  Sadalies e punktas pakei¢iamas taip:

»€) prekéms, klasifikuojamoms priskiriant KN kodus 7615 10, 8414 51, 8414 60,
8422 30 ir 8423 10;°;

c)  Sgdalis pakei¢iama taip:

,»Jg Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, kompetentingos institucijos tokiomis sglygomis,
kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti eksportuoti ir perduoti XXIII priede
iSvardytas prekes, klasifikuojamas priskiriant KN kodus 8517 62 ir 8523 52, su
salyga, kad jos skirtos civiliniams elektroniniy rysiy tinklams, kurie
nepriklauso subjektui, kurj kontroliuoja valstybé arba kurio daugiau kaip 50 %

akcijy priklauso valstybei.*;
5) 3m straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»11. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos tokiomis
salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti pirkti, importuoti ar perduoti zalig
naftg ar naftos produktus, iSvardytus XXV priede, kuriy kilmés Salis yra Rusija arba
jie yra eksportuojami i§ Rusijos, taip pat teikti techning pagalba, tarpininkavimo
paslaugas, finansavima ar finansing paramg arba bet kokias kitas susijusias

paslaugas, nustaciusios, kad:

a)  valstybés narés institucija areStavo arba konfiskavo atitinkamas prekes vykstant

nacionaliniam administraciniam ar teismo procesui;
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b)  atitinkamas prekes jy saugojimo, valdymo ir laikymo laikotarpiu iki galimo jy
pardavimo faktiSkai kontroliuoja valstybés narés institucijos arba jy vardu

veikiantis subjektas;

c)  dél b punkte nurodyty operacijy tiesiogiai ar netiesiogiai neatlieckama jokiy
mokéjimy ar nesuteikiama galimybiy naudotis léSomis ar ekonominiais
iStekliais Rusijos arba Rusijoje isisteigusiy fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty

ar organizacijy naudai.®;

6) 3ma straipsnis papildomas Sia dalimi:

”3'

Kompetentingos institucijos tokiomis saglygomis, kokias laiko tinkamomis, gali leisti
importuotojams nepateikti zalios naftos, naudojamos produktui rafinuoti treciojoje
valstybg¢je, kaip nurodyta 1 dalies antroje pastraipoje, kilmes Salies jrodymy, jei

nustato, kad:

a)  atitinkami naftos produktai yra skirti tiekti atokiausiam regionui, kaip tai
suprantama Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 349 straipsnyje, arba su
Sajunga asocijuotai uZjiirio Saliai ar teritorijai, kaip tai suprantama tos Sutarties

198 straipsnyje;
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b)

del tiems regionams, Salims arba teritorijoms biidingy specifiniy geografiniy,
logistiniy ar tiekimo sunkumy yra jrodyta naftos produkty tiekimo trikdziy arba

dideliy sutrikimy rizika, ir

néra alternatyvaus Saltinio, kuris ekonomiskai ir logistiskai perspektyviomis

salygomis uztikrinty tiekimo j atitinkama regiona, Salj ar teritorija tgstinuma.*;

7) 3n straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

6b dalies b punktas pakeiciamas taip:

D)

XXIX priedo A dalyje nurodytu laikotarpiu — tame priede nurodyty produkty
vezimui ] tame priede nurodytas trecigsias valstybes arba su tuo vezimu
susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms, finansavimui ar

finansinei paramai.*;

pridedamos Sios dalys:

,»11a. 11 dalyje pateiktos virSutinés naftos kainos ribos keitimo procediiros taikymas,

iskaitant vidutinés Rusijos zalios naftos rinkos kainos per 22 savaiciy laikotarpj
apskaiciavima, praneSimo apie tg viduting rinkos kaing paskelbima ir

XXVII priedo pakeitima, sustabdomas nuo ... [OL: Sio dalinio keitimo
reglamento jsigaliojimo data] iki 2027 m. liepos 14 d.
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11b. Ne véliau kaip 2027 m. sausio 15 d., remdamasi jgalioty kainas skelbianciy
agentlry pateiktais kainy jvertinimais, Komisija apskaiciuoja viduting Rusijos
zalios naftos rinkos kaing per 22 savaiciy laikotarpj, prasidedant] 2026 m.

birzelio 25 d., ir apie naujai apskaiciuota kaing praneSa Tarybai.

Remdamasi Komisijos pranesimu, Taryba perzitiri virSuting kainos ribg ir
vyriausiojo jgaliotinio ir Komisijos bendru pasitlymu gali nuspresti i$ dalies
pakeisti XX VIII prieda. IS dalies pakeista virSutiné kainos riba pradedama
taikyti nuo pirmosios ménesio, einancio po to ménesio, kurj jsigaliojo tas

XXVII priedo dalinis pakeitimas, dienos.
Jei Taryba sprendimo nepriima, toliau taikoma galiojanti virSutin¢ kainos riba.

Nuo 2027 m. liepos 15 d. vél pradedama taikyti Sio straipsnio 11 dalyje

nustatyta virSutinés naftos kainos ribos keitimo procediira.*;

10018/26 28
RELEX.1 LIMITE LT



8)

9)

3nb straipsnis papildomas Sia dalimi:

I

Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybiy nariy kompetentingos institucijos tokiomis
salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti Sajungos teritorijoje laikinai
laikyti Rusijos kilmés arba i8S jos eksportuojama zalig naftg ar naftos produktus,
iSvardytus §io reglamento XXV priede, ir jiems jforminti laisvosios zonos procediirg
pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 245 straipsnio 3 dalj, jeigu prekiy kilmés Salis

yra Rusija arba jos yra eksportuojamos i§ Rusijos, nustaciusios, kad:

a)  valstybés narés institucija areStavo arba konfiskavo atitinkamas prekes vykstant

nacionaliniam administraciniam ar teismo procesui;

b) atitinkamas prekes faktiSkai kontroliuoja valstybés narés institucijos arba jy

vardu veikiantis subjektas.*;

jterpiamas Sis straipsnis:

,»3qa straipsnis

Apie bet kokj valstybés narés pilieCio, valstybéje naréje gyvenancio fizinio asmens
arba Sajungoje jsisteigusio juridinio asmens, subjekto ar organizacijos bet kuriai
treciajai valstybei jvykdyta SGD tanklaivio, kurio KN kodas yra ex 8901 20,
pardavimg ar kitok;j susitarimg, dél kurio nuosavybés teis¢ perleidZiama, nedelsiant
praneSama valstybeés narés, kurios pilietis, gyventojas ar jsisteiges laivo savininkas,

kompetentingoms institucijoms.
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PraneSime kompetentingai institucijai pateikiama bent §i informacija:
a)  pardave¢jo ir pirkéjo tapatybe;

b)  kai taikoma, pardavéjo ir pirkéjo steigimo dokumentai, jskaitant akcijy paketa

ir valdyma;
c) laivo TJO identifikavimo numeris ir
d) Ilaivo Saukinys.

2. Atitinkama valstybé nar¢ kitas valstybes nares ir Komisija informuoja apie visus

pagal 1 dalj pateiktus praneSimus per vieng savait¢ nuo pranesimo pateikimo.

3. Remdamasi Komisijos atliktu pagal 1 ir 2 dalis pateiktos informacijos vertinimu,
Taryba perzitiri ... [OL: jrasyti datq — 3 ménesiai nuo Sio is dalies keiciancio

sprendimo jsigaliojimo dienos], ar 4-9 dalyse numatytas draudimas turéty jsigalioti.

4. Nuo Tarybos pagal 10 dalj nustatytos datos valstybés narés pilieCiams, valstybeje
nar¢je gyvenantiems fiziniams asmenims ir Sgjungoje jsisteigusiems juridiniams
asmenims, subjektams ir organizacijoms draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai bet
kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Rusijoje ar
naudojimui Rusijoje parduoti ar kitu biidu nuosavybén perleisti Sajungos ar ne
Sajungos kilmés suskystinty gamtiniy dujy (SGD) tanklaivius, klasifikuojamus
priskiriant KN koda 8901 20.
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5. Vadovaujantis 4 dalimi, valstybés narés pilieciai, valstybéje naréje gyvenantys
fiziniai asmenys ir Sgjungoje jsisteige juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos,
kurie asmenims, subjektams ir organizacijoms bet kurioje treciojoje valstybéje
tiesiogiai ar netiesiogiai parduoda ar kitu biidu nuosavybén perleidzia SGD

tanklaivius, klasifikuojamus priskiriant KN kodg ex 8901 20:

a)  imasi tinkamy veiksmy, proporcingy jy pobudziui ir dydziui, kad boty
nustatyta ir jvertinta tolesnio nukreipimo fiziniam ar juridiniam asmeniui,

subjektui ar organizacijai Rusijoje ar naudojimui Rusijoje rizika;

b) igyvendina tinkamg politika, kontrolés priemones ir procediiras, proporcingas
Ju pobtidziui ir dydziui, kad biity sumazinta ir veiksmingai valdoma a punkte

nurodyta rizika.

6. 5 dalyje nurodyti fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, kurie
isigyja SGD tanklaivius, pateikia visg informacija, biiting tos dalies a punkte

nurodytiems veiksmams atlikti.

7. Vykdant 5 dalies a punkte nurodytus veiksmus atsizvelgiama j visa pardavimo ar

perleidimo metu turimg aktualig informacija.
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8. Visuose pardavimo ar kitokius susitarimuose, pagal kuriuos valstybés narés pilietis,
valstybéje naré¢je gyvenantis fizinis asmuo ar Sgjungoje isisteiges juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija bet kurios treciosios valstybés nuosavybén perleidzia SGD
tanklaivius, klasifikuojamus priskiriant KN kodg ex 8901 20, pateikiamas raSytinis
sutartinis draudimas toliau perparduoti ar perduoti laiva bet kuriam fiziniam ar

juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Rusijoje arba naudojimui Rusijoje.

9. |8 dalyje nurodytg pardavimo ar kitokj susitarimg taip pat jtraukiamos rasytines

sutartinés nuostatos, pagal kurias laiva jsigyjanti trecioji valstybeé:

a)  isipareigoja ta patj 8 dalies draudimg nustatyti galimo tolesnio perpardavimo ar

perleidimo, kurj ji vykdo, atveju ir

b) ipareigoja galimo tolesnio perpardavimo ar perleidimo atveju tanklaivio igijéja
itraukti raSytines sutartines nuostatas, lygiavertes toms, kuriy reikalaujama

pagal 8 dalj ir Sig dalj.

10. 4-9 dalys taikomos nuo reglamento, kurj, remdamasi bendru vyriausiojo jgaliotinio
ir Komisijos pasitlymu, turi priimti Taryba, remdamasi 3 dalyje nurodytu Komisijos

atliktu vertinimu, jsigaliojimo dienos.*;
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10) 3ra straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,,5. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti draudimai XXIX priede nurodytu
laikotarpiu netaikomi to priedo B dalyje iSvardyty produkty vezimui laivu i joje
nurodytas trecigsias valstybes arba su tuo vezimu susijusiai techninei pagalbai,

tarpininkavimo paslaugoms, finansavimui ar finansinei paramai.

6.  Nedarant poveikio 5 daliai, 1 dalis netaikoma iki ... [OL: jrasyti datq — 12 ménesiy
nuo Sio is dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — tolesniems
vieny mety laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Taryba, atlikusi meting perzitira,
nusprendzia kitaip, pervedimams ir, kai aktualu, su tais pervedimais susijusiems
pirkimams, kurie yra skirti treciosioms valstybéms, kai tiek pervedimas, tiek
pirkimas vykdomi pagal sutartis, sudarytas iki 2022 m. vasario 24 d., kuriy trukmé
vir§ija vienus metus ir kurios po tos datos nebuvo i§ dalies pakeistos, i$skyrus

atvejus, kai toks dalinis pakeitimas apima tik:

a) ] sutartj jtraukty kiekiy mazinima;

b)  pirkimo sutar¢iy atveju — kainy ir mokes¢iy mazinima;
c) konfidencialumo salygy dalinj keitima;

d)  veiklos procediiry, pavyzdziui, komunikacijos tvarkos, dalinj keitima;
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e) sutarties Saliy adresy keitima;
f)  susijusiy imoniy sutartiniy jsipareigojimy tarpusavio perdavima;
g)  pakeitimus, kuriuos reikia atlikti pagal teismines ar arbitrazo procediras, arba

h)  pirkimo sutarCiy atveju, zemyniniy valstybiy atveju — nacionaliniy pristatymo

viety keitima.

Sio straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo laikina igimtis suskystinty gamtiniy dujy
(SGD) perdavimui, kaip i8déstyta Sios dalies pirmoje pastraipoje, taikoma tik
konkrec€iais metais nevirSijant metinio Rusijos kilmeés arba i§ jos eksportuojamy SGD
kiekio 2025 m., kurj 13 straipsnyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar
organizacija perdavé pagal to asmens, subjekto ar organizacijos esamas ilgalaikes
sutartis, kaip nurodyta Sios dalies pirmoje pastraipoje, neatsizvelgiant i jy paskirties
vietg. Fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos, perduodantys Rusijos
kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamas SGD | treCigsias valstybes, apie atitinkamus
ankstesnius kiekius pranesa valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige,
kompetentingoms institucijoms ne véliau kaip ... [OL: jrasyti datqg — vienas ménuo
nuo Sio is dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos] ir ta valstybé naré

nepagrjstai nedelsdama pateikia tg informacijg Komisijai.

Sioje dalyje numatytos priemonés nuolat perzitirimos.
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Ne véliau kaip ... [OL: jrasyti datq — 11 ménesiy nuo Sio is dalies keiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos] ir véliau kas 12 ménesiy Komisija Tarybai pateikia
Sioje dalyje numatyty priemoniy ekonominio poveikio Rusijai vertinimg. Tas

vertinimas gali biiti pateiktas ankscCiau, jei Komisija mano, kad tai pagrjsta.

Remdamasi Komisijos vertinimu, Taryba kasmet nepagrjstai nedelsdama perziiiri
Sioje dalyje numatyty priemoniy veikima, atsizvelgdama i jy ekonominj poveikj ir

Sio sprendimo tikslus.

Atlikusi perzitra, Taryba, remdamasi vyriausiojo jgaliotinio pasitilymu, gali
nuspresti sutrumpinti, pratgsti arba nutraukti Sioje dalyje nurodytos laikinos iSimties
taikyma, atsizvelgdama j Siame straipsnyje nustatyto draudimo veiksminguma, taip
pat atsizvelgdama j konkrecig tam tikry valstybiy nariy padétj ir 13 straipsnyje

nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy ekonomines aplinkybes.
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Ne véliau kaip ... [OL: jrasyti datg — vienas ménuo nuo sio is dalies keiciancio

sprendimo jsigaliojimo dienos] ir véliau kas tris ménesius 13 straipsnyje nurodyti

fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos, kurie perduoda ar perka su

tuo perdavimu susijusias SGD, kuriy kilmés Salis yra Rusija arba kurios

eksportuojamos i$ Rusijos ] trecigsias valstybes, valstybés narés, kurioje jie yra

jsisteige, kompetentingoms institucijoms pateikia bent $ig turima informacija apie

kiekvieng su tuo perdavimu susijusj perdavimg ar pirkima, kuria ta valstybé naré

nepagrijstai nedelsdama pateikia Komisijai:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

krovinio registracijos numerj arba vaztara§¢io numerj;

laivo IMO numerj, pavadinima, véliavos valstybe ir vezéjo tipa;
pakrovimo ir iSkrovimo datg, uosta ir terminalg;

galuting paskirties vieta;

pakrauta ir iSkrauta kiekj;

sutarties trukme;

sutarties vert¢ vienam kroviniui ir bendrasias pajamas, susijusias su kiekviena

siunta;
pirkéjo ir galutinio naudos gaveéjo pavadinimg (varda, pavarde);

pardavejo ir siuntéjo pavadinimg (varda, pavarde).
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Valstybés narés ir Komisija uztikrina taikant §j straipsnj gautos konfidencialios

informacijos apsauga pagal Sajungos teis¢ ir atitinkamg nacionaling teise.

Valstybés narés ir Komisija uztikrina, kad jslaptintos informacijos, kuri teikiama
arba kuria kei¢iamasi pagal §j straipsnj, slaptumo Zymos laipsnis nebiity sumazintas
arba ta informacija nebiity iSslaptinta be iSankstinio rastisko tos jslaptintos

informacijos rengéjo sutikimo.*;

11) 3rb straipsnis pakeiciamas taip:
,,3rb straipsnis
Nuo 2027 m. sausio 1 d. draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti SGD terminalo
paslaugas fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Rusijoje arba
juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai, kuriy daugiau nei 50 % nuosavybeés teisiy
priklauso Rusijos pilieciui arba juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Rusijoje
arba kurie yra jy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojami.
Draudziama po 2027 m. sausio 1 d. i$laikyti sutartis, susijusias su SGD paslaugomis,
draudZiamomis pagal §j straipsnj.*;
12) 3s straipsnio 2 dalis papildoma Siais punktais:
,»h)  teikia paslaugas, pavyzdZiui, bunkeriavimo ir vilkimo paslaugas laivams, jtrauktiems
1 sgrasus pagal a—g punktus arba
1) atlieka perdavima i$ laivo ] laiva, kai vienas 1§ laivy jtrauktas j sgrasSus pagal a—h
punktus.®;
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13) Saa straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,»d) anksc¢iau nei 2022 m. kovo 16 d. sudarytiems sandoriams, jskaitant pardavima,
kurie yra tikrai butini, kad biity galima ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d.
likviduoti bendrasias jmones arba panasias juridines strukttras ir kuriuose

dalyvauja 1 dalyje nurodytas juridinis asmuo, subjektas ar organizacija;*;
b)  3adalis pakei¢iama taip:

,»3a) nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis sglygomis,
kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti vykdyti sandorius, kurie yra tikrai
bitini, kad 1 dalyje nurodyti subjektai arba jy patronuojamosios jmonés
Sajungoje galéty ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. atsiimti investicijas ir
pasitraukti i§ Sajungoje jsisteigusio juridinio asmens, subjekto ar

organizacijos.*;
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14) Sac straipsnis papildomas Siomis dalimis:

3.

Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti
sudaryti sandorius, kurie yra tikrai bitini tam, kad biity galima atsiimti 1éSas arba
uzdaryti sgskaitas, kurios yra valstybés narés, Europos ekonominés erdvés Salies
narés arba Sveicarijos pilie¢io arba fiziniy asmeny, turinéiy leidimg laikinai arba
nuolat gyventi valstybéje naréje, Europos ekonominés erdves Salyje naréje arba
Sveicarijoje, nuosavybé arba laikomos XLIV priede i§vardytuose juridiniuose
asmenyse, subjektuose ar organizacijose, jrasSytuose j ta prieda ... [OL: sio is dalies
keiciancio reglamento jsigaliojimo dieng] arba véliau, tokiomis salygomis, kokias jos

laiko tinkamomis, nustaciusios, kad:

a)  sandoris yra biitinas, kad toks fizinis asmuo nutraukty operacijas, sutartis ar
kitus susitarimus, sudarytus su j XLIV priedg jrasytu juridiniu asmeniu,

subjektu ar organizacija;

b) leidimo prasoma ne véliau kaip per tris ménesius nuo XLIV priede nurodytos
atitinkamam | ta priedg iraSytam juridiniam asmeniu, subjektui ar organizacijai

nustatytos taikymo datos;
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c) léSos pervedamos finansy arba kredito jstaigai, kuri yra jsteigta arba
jregistruota pagal valstybés narés teis¢, finansy arba kredito jstaigai, kuri yra
jsteigta pagal trecCiosios valstybés teis¢ ir nuosavybes teise priklauso finansy
arba kredito jstaigai, kuri yra jsteigta ar jregistruota pagal valstybés narés teise,

arba yra jos kontroliuojama.
Leidimas pagal $ig dalj suteikiamas ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui

Apie leidimus, suteiktus pagal Sig dalj, atitinkama valstybé naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo jy suteikimo.

9.  Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti
vykdyti sandorius su XLIV priedo 4 jrase nurodytu subjektu tokiomis sglygomis,
kokias laiko tinkamomis, ir nustaciusios, kad sandorio vykdymas yra bitinas tam,
kad Sajungoje jsisteigusiai kredito jstaigai biity sumokétas atlygis, remiantis
pasirinkimo parduoti sandorio teise, dél kurios susitarta sutartyje ir kuria buvo

tinkamai pasinaudota anksc¢iau nei 2022 m. vasario 28 d.

Apie leidimus, suteiktus pagal §ig dalj, atitinkama valstybé naré¢ per dvi savaites nuo

Ju suteikimo informuoja kitas valstybes nares ir Komisija.*;
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15) Sad straipsnis papildomas $ia dalimi:

»4.  Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti
sudaryti sandorius, kurie yra tikrai bitini tam, kad biity galima atsiimti 1éSas arba
uzdaryti sgskaitas, kurios yra valstybés narés, Europos ekonominés erdvés Salies
narés arba Sveicarijos pilie¢io arba fiziniy asmeny, turinéiy leidimg laikinai arba
nuolat gyventi valstybéje naréje, Europos ekonominés erdves Salyje naréje arba
Sveicarijoje, nuosavybé arba laikomos XLV priede i§vardytuose juridiniuose
asmenyse, subjektuose ar organizacijose, jrasSytuose j ta prieda ... [OL: sio is dalies
keiciancio reglamento jsigaliojimo diena] arba véliau, tokiomis sglygomis, kokias

kompetentingos institucijos laiko tinkamomis, ir nustaciusios, kad:

a)  sandoris yra biitinas, kad toks fizinis asmuo nutraukty operacijas, sutartis ar
kitus susitarimus, sudarytus su j XLV prieda jrasytu juridiniu asmeniu,

subjektu ar organizacija;

b) leidimo prasoma ne véliau kaip per tris ménesius nuo XLV priede nurodytos
atitinkamam | tg priede jraSytam juridiniam asmeniu, subjektui ar organizacijai

nustatytos taikymo datos;
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c) léSos pervedamos finansy arba kredito jstaigai, kuri yra jsteigta arba
jregistruota pagal valstybés narés teis¢, finansy arba kredito jstaigai, kuri yra
jsteigta pagal treCiosios valstybés teis¢ ir nuosavybés teise priklauso finansy
arba kredito jstaigai, kuri yra jsteigta ar jregistruota pagal valstybés narés teise,

arba yra jos kontroliuojama.
Leidimas pagal Sia dalj suteikiamas ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui

Apie leidimus, suteiktus pagal Sig dalj, atitinkama valstybé naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo jy suteikimo.;
16) Sae straipsnyje jterpiamos Sios dalys:

,»2a. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti sandorius su XLVII priedo D dalyje
iSvardytomis naftos perdirbimo gamyklomis. XLVII priedo D dalyje i§vardijamos
Rusijos ir kity nei Rusija tre€iyjy valstybiy naftos perdirbimo gamyklos, kurios

naudojamos:

a)  Rusijos kilmés zaliai naftai perdirbti ar rafinuoti arba XXV priede iSvardyty

naftos produktams ar mineraliniams produktams perdirbti ar maiSyti arba
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b) taip, kad buty lengviau pazeisti, apeiti ar kitaip i§ esmés trukdyti Sio
reglamento arba reglamenty (ES) Nr. 269/2014, (ES) Nr. 692/2014 arba
(ES) 2022/263 nuostaty vykdyma, arba siekiant prisidéti prie tokiy veiksmy.

2b. 2adalyje nurodytas draudimas XLVII priedo D dalies 1 jraso atzvilgiu taikomas
nuo ... [OL: Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo data + 6 ménesiai].
Komisija ne véliau kaip ... [OL: Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo data
+ 3 ménesiai] Tarybai pateikia savo vertinimg, ar XLVII priedo D dalies 1 jrase

nurodytas jrasas turéty buti paliktas.*;
17) Saf straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,»3. Nukrypstant nuo 1 dalies kompetentingos institucijos tokiomis saglygomis, kokias

laiko tinkamomis, gali leisti sandorius, kurie yra tikrai butini dél:*;
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18)

19)

5b straipsnio 2a dalis pakei¢iama taip:

,»2a. Nuo 2024 m. sausio 18 d. draudziama leisti Rusijos pilieciams ar Rusijoje

gyvenantiems fiziniams asmenims tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise turéti ar
kontroliuoti juridin] asmenj, subjekta ar organizacija, jsteigtus arba jregistruotus
pagal valstybés narés teis¢ ir teikiancius kriptoturto piniginés, sgskaitos tvarkymo ar
saugojimo paslaugas, ar uzimti bet kokias pareigas jy valdymo organuose. Nuo

... [OL: $io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo data + 1 ménuo] tas draudimas
taip pat taikomas juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy, jsteigty arba jregistruoty
pagal valstybés narés teisg ir teikianéiy bet kokias kitas kriptoturto paslaugas, kaip

apibrézta Reglamente (ES) 2023/1114.%;

jterpiamas Sis straipsnis:

»Jbc straipsnis

Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti sandorj su juridiniu asmeniu, subjektu
ar organizacija, kurie yra kriptoturto paslaugas teikiantys subjektai arba platforma,
sudaranti sglygas keistis kriptoturtu ar jj pervesti, ir yra jsisteige LVII priede

nurodytoje treciojoje valstybéje.
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2. T LVII prieda jtraukiamos tik tos treciosios valstybés, kurios, kaip nustaté Taryba,
sistemingai ir nuolat neuzkerta kelio kriptoturto paslaugy teikimui arba uzkirsti kelig
platformoms keistis kriptoturtu arba jj pervesti, taip trikdant vykdyti Sio reglamento

arba Reglamento (ES) Nr. 269/2014 nuostatas.

3. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas sandoriams, sudarytiems valstybés narés
pilie¢iy, kurie yra LVII priede nurodytos Salies rezidentai ir tok] statusg turejo iki

atitinkamos tame priede nurodytos datos.*;
20) Sh straipsnis papildomas §ia dalimi:

,»3. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti
sudaryti sandorius, kurie yra tikrai biitini tam, kad buty galima atsiimti 1éSas arba
uzdaryti saskaitas, kurios yra valstybés narés, Europos ekonominés erdvés Salies
narés arba Sveicarijos pilie¢io arba fiziniy asmeny, turinéiy leidima laikinai arba
nuolat gyventi valstybéje naréje, Europos ekonominés erdvés Salyje naréje arba
Sveicarijoje, nuosavybé arba laikomos XIV priede i§vardytuose juridiniuose
asmenyse, subjektuose ar organizacijose, jraSytuose i ta prieda ... [OL: Sio is dalies
keiciancio reglamento jsigaliojimo diena] arba véliau, tokiomis salygomis, kokias

kompetentingos institucijos laiko tinkamomis, ir nustaciusios, kad:

a)  sandoris yra biitinas, kad toks fizinis asmuo nutraukty operacijas, sutartis ar
kitus susitarimus, sudarytus su j XIV priedg jrasytu juridiniu asmeniu, subjektu

ar organizacija;
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b)  praSymas pateikimas ne veliau kaip per tris ménesius nuo XIV priede
nurodytos atitinkamam j tg priede jraSytam juridiniam asmeniui, subjektui ar

organizacijai nustatytos taikymo datos;

c) léSos pervedamos finansy arba kredito jstaigai, kuri yra jsteigta arba
jregistruota pagal valstybés narés teisg¢, arba finansy ar kredito jstaigai, kuri yra
isteigta pagal treCiosios valstybés teise ir nuosavybés teise priklauso finansy
arba kredito jstaigai, kuri yra jsteigta ar jregistruota pagal valstybés narés teise,

arba yra jos kontroliuojama.
Leidimas pagal $ig dalj suteikiamas ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui.

Apie leidimus, suteiktus pagal §ig dalj, atitinkama valstybé naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo jy suteikimo.*;
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21) S5n straipsnis papildomas §ia dalimi:

,»2a. 2 dalyje nustatytas draudimas netaikomas kompiuterin€s rezervavimo sistemos
paslaugos teikimui, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)

Nr. 80/2009" arba jj pakei¢ianciame vélesniame reglamente.

2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 80/2009
dél Elgesio su kompiuterinémis rezervavimo sistemomis kodekso ir panaikinantis
Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2299/89 (OL L 35, 2009 2 4, p. 47, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/80/0j).%;

22) St straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama $i dalis:

,»3a. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis saglygomis,
kokias laiko tinkamomis, gali leisti priimti dovanojima, gauti ekonominés
naudos ar parama, jskaitant finansavimg ir finansing parama, teikiamus
Europos rentgeno laisvyjy elektrony lazerio jrenginio (Europos XFEL),
Antiprotony ir jony moksliniy tyrimy jrenginio (AJMT]) ir Europos
sinchrotronings spinduliuotés jrenginio (ESRF), jei toks dovanojimas,
ekonominé nauda ar parama, jskaitant finansavimg ir finansing parama,

teikiami pagal tarptautinius susitarimus su Rusijos Federacijos Vyriausybe.*;
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b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Apie leidimus, suteiktus pagal 3 arba 3a dalj, atitinkama valstybé naré per dvi
savaites nuo leidimo suteikimo dienos informuoja kitas valstybes nares ir

Komisija.*;
23) Sv straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

5. Valstybés narés informuoja Taryba, Islandija, Lichtensteing, Norvegija ir Sveicarija

apie visus 1 dalyje nurodytos pareigos nevykdymo atvejus.*;
24) 7a straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»2. Komisijos pareigos pagal 1 dalies a punktg vykdymas sustabdomas nuo ... [OL:

jrasykite sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datq] iki 2027 m. liepos 14 d.*;
25) 11 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis salygomis, kokias jos
laiko tinkamomis, ir remdamosi konkreciu ir kiekvienu konkreciu atveju atliktu
vertinimu, gali leisti iki 2027 m. gruodZio 31 d. patenkinti vieno i§ 1 dalies b punkte
nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy pateikta reikalavima, nustaciusios, kad
patenkinti reikalavima yra tikrai biitina siekiant Rusijoje atsiimti investicijas arba

nutraukti verslo veikla.*;
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26) 11a straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.

Bet kuris 13 straipsnio ¢ arba d punkte nurodytas asmuo teismo procesuose
kompetentinguose valstybés narés teismuose turi teis¢ reikalauti, kad jam biity
atlyginta tiesioginé ar netiesioginé zala (jskaitant teisines islaidas), kurig tas asmuo
arba 13 straipsnio d punkte nurodytam asmeniui nuosavybes teise priklausantis ar jo
kontroliuojamas juridinis asmuo, subjektas ar organizacija patyré del ieSkiniy,
kuriuos teismams treciosiose valstybése pareiske 11 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ar

d punkte nurodyti asmenys, subjektai ir organizacijos, dé¢l bet kokios sutarties ar
sandorio, kuriy vykdymui tiesioginj ar netiesioginj, visapusiska ar dalinj poveik]
turéjo pagal §j reglamentg nustatytos priemonés, su salyga, kad atitinkamas asmuo
neturi praktinés galimybés pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis pagal atitinkama
jurisdikcija. Tokia Zala gali buti iSieSkota i§ 11 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ar d punkte
nurodyty asmeny, subjekty ar organizacijy, pateikusiy ieskinius treciosios valstybés
teismams, arba i§ asmeny, subjekty ar organizacijy, kuriems tie subjektai ar

organizacijos priklauso nuosavybés teise arba kuriuos jie kontroliuoja.*;
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27) 11c straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.

Valstybéje naréje nepripazjstamas, negalioja ir nevykdomas joks pagal Rusijos
Federacijos Arbitrazo proceduros kodekso 248 straipsnio 1 ar 2 dalj arba lygiavercius
Rusijos Federacijos teisés aktus priimtas ar jais grindziamas, arba pagal kitus Rusijos
teisés aktus priimtas Rusijos teismo ar valdzios institucijos draudimas, nutartis,
kompensacija, sprendimas ar kitas teismo ar administracinis nutarimas, kuriuo

13 straipsnio ¢ arba d punkte nurodytas asmuo laikomas atsakingu dél sutarties arba
delikto arba pagal kitg teisinj pagrindg arba dél kurio tiesiogiai ar netiesiogiai
isigalioja bet koks tam asmeniui taikomas reikalavimas, teisé ar numanoma pareiga,
be kita ko, nemokumo, bankroto, restruktiirizavimo ar panasiy procediiry kontekste,
kai tai susij¢ su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesioginj,

visapusiska arba dalinj poveikj turéjo Siuo reglamentu nustatytos priemonés.*;

10018/26

50
RELEX.1 LIMITE LT



28)

11ca straipsnis pakei¢iamas taip:

,»11ca straipsnis

Nedarant poveikio 11a ir 11b straipsniams, jei Sio reglamento 11 straipsnio 1 dalies
a, b ar ¢ punkte nurodytas asmuo pries Sio reglamento 13 straipsnio ¢ ar d punkte
nurodyta fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar organizacija del sutarties arba sandorio,
kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesiogini, visapusiska arba dalinj poveikj tur¢jo
pagal §j reglamentg arba Reglamentg (ES) Nr. 269/2014 nustatytos priemones,
Rusijos teisme inicijavo procesg, kuriuo pazeidziama iSimtinés jurisdikcijos ar
arbitrazo salyga arba kuris piktavaliskai grindziamas Rusijos Federacijos Arbitrazo
procediiros kodekso 248 straipsnio 1 ar 2 dalimi ar lygiaverciu Rusijos teisés aktu
arba bet kuriuo kitu Rusijos Federacijos teisés aktu, arba kuriuo kitaip trukdoma
vykdyti Sajungos ribojamasias priemones, kad gauty draudima, nutartj,
kompensacija, sprendima ar kitg teismo sprendima, Sio reglamento 13 straipsnio c ar
d punkte nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija turi teise¢
valstybés narés kompetentinguose teismuose vykstan¢iame teismo procese gauti
teismo orderj, kuriuo patvirtinama iS§imtinés jurisdikcijos ar arbitrazo salyga, §io

reglamento 11 straipsnio 1 dalies a, b ar ¢ punkte nurodytam asmeniui nurodoma:
a)  neinicijuoti to teismo proceso ar ji nutraukti arba

b)  nesiekti jokio draudimo, nutarties, sprendimo ar kito teismo sprendimo, kuris
buvo ar galéty biiti priimtas tame teismo procese, vykdymo, pripaZinimo ar

rémimosi jais jokioje jurisdikcijoje.
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2. Pazeidus Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta teismo order] turi biiti skiriamos teismo
skiriamos finansinés sankcijos, proporcingos galimam nuostoliui, kurj dél to
pazeidimo galéty patirti 13 straipsnio ¢ ar d punkte nurodytas juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija. Tos finansinés sankcijos mokamos teismo orderio praSyma
pateikusiam 13 straipsnio ¢ ar d punkte nurodytam fiziniam ar juridiniam asmeniui,
subjektui ar organizacijai.*;

29) 12b straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies jzanginiai Zodziai pakeiCiami taip:
,»1. Nukrypstant nuo 2, 2a, 3, 3b, 3c, 3f, 3h ir 3k straipsniy, kompetentingos

institucijos gali leisti iki 2027 m. gruodzio 31 d. parduoti, tiekti arba perduoti
Sio reglamento I, VIIL, X, XI, XVI, XVIIIL, XX ir XXIII prieduose ir
Reglamento (ES) 2021/821 I priede i§vardytas prekes ir technologijas, taip pat
parduoti, licencijuoti ar kaip nors kitaip perleisti intelektinés nuosavybés teises
ar komercines paslaptis, taip pat suteikti teises prieiti prie medziagos ar
informacijos, saugomos intelektinés nuosavybés teisiy arba sudarancios
komercing paslapti, susijusios su auk§¢iau minétomis prekémis ir
technologijomis, arba jg panaudoti pakartotinai, kai toks pardavimas, tiekimas
ar perdavimas, licencijavimas, teisiy naudoti ar pakartotinai naudoti suteikimas
yra tikrai biitinas siekiant atsiimti investicijas 1§ Rusijos arba nutraukti verslo
veiklg Rusijoje.*;
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b)

c)

la dalis pakeic¢iama taip:

»la. Nukrypstant nuo 2, 2a, 3 ir 3k straipsniy, kompetentingos institucijos gali leisti

iki 2027 m. gruodzio 31 d. parduoti, tiekti arba perduoti Sio reglamento II,

VII ir XXIII prieduose iSvardytas prekes ir technologijas, kai toks pardavimas,
tiekimas ar perdavimas, yra tikrai biitinas siekiant atsiimti investicijas i$
bendrosios jmonés, isteigtos arba jregistruotos pagal valstybés nares teise
ankscCiau nei 2022 m. vasario 24 d., kurioje dalyvauja Rusijos juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija ir kuri eksploatuoja dujotiekio infrastrukturg tarp
Rusijos ir treciyjy valstybiy, arba teikti techning pagalba, tarpininkavimo
paslaugas, finansavima ar finansing parama, susijusius su tokiomis prekémis ir
technologijomis, kurios yra tikrai biitinos tokio vamzdyno komponenty ir
susijusios infrastruktiros, kurie yra anks¢iau minéty atsiimtiny investicijy

objektas, eksploatavimui, biitinai techninei prieziiirai, remontui ar pakeitimui.*;

2 dalies jzanginiai zodZiai pakei¢iami taip:

”2'

Nukrypstant nuo 3g ir 3i straipsniy, kompetentingos institucijos gali leisti iki
2027 m. gruodzio 31 d. importuoti arba perduoti XVII ir XXI prieduose
1Svardytas prekes, jei toks importavimas ar perdavimas yra tikrai biitinas
siekiant Rusijoje atsiimti investicijas arba nutraukti verslo veikla, jei

tenkinamos $ios sglygos:*;
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d)  2adalies jzanginiai zodziai pakei¢iami taip:

,»2a. Nukrypstant nuo 5n straipsnio, kompetentingos institucijos gali leisti iki

2027 m. gruodzio 31 d. toliau teikti tame straipsnyje iSvardytas paslaugas, kai

jos yra tikrai biitinos siekiant Rusijoje atsiimti investicijas arba nutraukti verslo

veikla, jei tenkinamos Sios salygos:*;

30) IV priedas is dalies keic¢iamas pagal $io reglamento I prieda;

31) VII priedas 1§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento II prieda;

32) XIV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento III prieda;
33) XXI priedas i§ dalies keic¢iamas pagal $io reglamento IV prieda;
34) XXIX priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento V prieda;
35) XLII priedas 18 dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento VI prieda;
36) XLIV priedas i$ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento VII prieda;
37) XLV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento VIII prieda;
38) XLVII priedas 1§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento IX prieda;
39) pridedamas LVII priedas pagal Sio reglamento X prieda.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ... ...

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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I PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 IV priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1) 581 jrasas pakeic¢iamas taip:
. .. . . N . Itraukimo
Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . y
] sarasg data
381 SFT LLC Adresas (-ai): 115114, Moscow, Zamoskvorechye Municipal District, 2023 12 18

Vietinis pavadinimas: O61miecTBo ¢
OrpannueHHoil OTBETCTBEHHOCTbIO
«COT» (OO0 «CDTy)

Dar vadinama: Limited Liability Company
SFT; CFT; OOO SFT; Obshchestvo S
Ogranichennoi Otvetstvennostyu SFT

Kozhevnicheskaya Str., 10, Building 1, Russian Federation
Telefonas: +7 (495) 995-71-08
Svetainé: https://cftech.ru/

El. pastas: info@cftech.ru
Registracijos numeris: 7725842590 (Mokesciy mokétojo kodas / INN)
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2) jterpiami Sie jrasai:

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

2,922,

LLC NTK
Vietinis pavadinimas: OOO HTK

Adresas: Room 3, Building 1, Lenin Avenue 21, 428003 Cheboksary,
Chuvash Republic, Russian Federation

Registracijos numeris: 1215232483 (Mokesc¢iy mokétojo kodas / INN)

+

923. Asialink Logistics LLC Adresai: Office 250, Floor 3, Butlerova Str. 17, 117342 Moscow, *
Dar vadinama: Aziyalink Logistics LLC; i{;lsiizaélllzﬁqerg ic;[l; Ofﬁceo2b2l9,tSI}frerpet3§V§ko3t/§ Highway 6K,
Asialink Shanghai Intl Logistics Co. Ltd 1mkd, VIoscow Liblast, Russian Tederation
Vietinis pavadinimas: OOO A3usiiuHK Telefonas: +8 800 222 75 52
Jlorucrukc Interneto svetainé: https://asi-log.com; https://asialink-logistics.com
El. pastas: request@asi-log.com
Registracijos numeris: 9728024860 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
* OL: praSom jrasyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg.
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Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

924.

LLC Korvet SPB
Vietinis pavadinimas: OOO Kopgset CIIb

Adresas: Office 79, Building B, [vana Fomina Str. 6, 194295 Saint
Petersburg, Russian Federation

Telefonas: +7 812 2143858

Interneto svetainé: http://corvetspb.ru

El. pastas: info@corvetspb.ru

Registracijos numeris: 7802537882 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

925. Pixel Devices Limited Adresas: 16/F, New Hennessey Tower, 263 Hennessey Road, -
Wanchai, Hong Kong
Telefonas: +852 3959 8125
Interneto svetainé: http://pixel-devices.com
El. pastas: info@pixel-devices.com
Registracijos numeris: 2569276 (TRN); 68097356 (BRN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

926.

Mastel Makina Ithalat Thracat Limited Sirketi

Adresai: No. 9, Block A, Selenium Retro 9, Chobancheshme e5 No.
16/1, Atakoy 7-8-9-10 District, 34203 Bakirkoy, Istanbul, Republic of
Tirkiye; No. 18/20/1 Beyazit Mahallesi Kalcilar Sokak, 34126 Fatih,
Istanbul, Republic of Tiirkiye

Telefonas: +90 501 000 00 47

Interneto svetainé: https://www.mastelmakina.com

El. pastas: info@mastelmakina.com

Registracijos numeris: 145225-5

+

927.

LLC TMK
Dar vadinama: LLC Trademicrocomponent

Vietinis pavadinimas: OOO TMK;
OBII[ECTBO C O'PAHUYEHHOI
OTBETCTBEHHOCTHBIO
TPEMIMHUKPOKOMIIOHEHT

Adresas: Room V, Office 25b, Building 13, Floor 8, Akademika
Koroleva Str., Municipal District Ostankinsky, 129515, Moscow,
Russian Federation

Telefonas: +7 985 6823802

Interneto svetainé: www.tmc-msc.ru

El. pastas: info.@tmc-msc.ru

Registracijos numeris: 9717092033 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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Numeris Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

928.

LLC KB LIS
Dar vadinama: LLC CB Lis
Vietinis pavadinimas: OOO Kb Jluc

Adresas: Office 511, 17 Vsevolozhsky Avenue, 188640 Vsevolozhsk,
Leningrad Oblast, Russian Federation

Telefonas: +7 812 2141287
Interneto svetainé: http:/kblis.ru

El. pastas: sales@kblis.ru
Registracijos numeris: 4706059162 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

929. RLVT Tula Adresas: Office 3, Building 3d, Ryazanskaya Str., 300026, Tula *
Dar vadinama: LLC Russian Laboratory of Oblast, Tula City, Russian Federation
Air Transport; Russian Air Transport Telefonas: +7 953 9599991
Laboratory LLC; LLC Russkaya Laboratoriya El. pastas: company@ovod71.ru
Vozdushnogo Transporta
o . Registracijos numeris: 7100027464 (mokesciy mokeétojo kodas / INN);
Vietinis pavadinimas: OOO PJIBT 1227100012369 (OGRN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 >
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


http://kblis.ru/
mailto:sales@kblis.ru
mailto:company@ovod71.ru

Numeris Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

930.

OKB Astron

Dar vadinama: OKB Astron JSC; JSC Optical
and Mechanical Design Bureau Astron; AO
OKB ASTRON

Vietinis pavadinimas: AO OKb Actpon

Adresai: Room 3, Artema Str. 2b, 283086 Donetsk City, Donetsk
Temporarily Occupied Territory, Ukraine; Parkovaya St. 1, 140080
Lytkarino, Moscow Oblast, Russian Federation

Telefonas (-ai): +7 495 2151382; +7 495 2151379

Interneto svetainé: https://astrohn.ru/

El. pastas: info@astrohn.ru

Registracijos numeris: 5027224977 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

931. Xiefeng (HK) Int’l Electronics Ltd. Adresas: Room A, 3/F, Wing Tat Commercial Building, 121-125 Wing -
Vietinis pavadinimas: 12 (5 i) HIE Lok Str., Sheung Wan, Hong Kong
HRAT Registracijos numeris: 37624249 (BRN); 1108242 (TRN)
932. Corp-Link International Forwarding Ltd. Adresas: Flat A1, 2/F Wing Cheung Industrial Building, 58-70 Kwai *
Vietinis pavadinimas: B Z BIEYR AR L Cheong Road, Hong Kong
7l Interneto svetainé: www.corplink-logistics.com
Registracijos numeris: 50664436 (BRN); 1336155 (TRN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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[traukimo

Vietinis pavadinimas: OOO Anbrerputu

Khoroshevsky Municipal District, 123308 Moscow, Russian
Federation

Telefonas: +7 495 9847144

Registracijos numeris: 7716619740 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN);
5087746394269 (OGRN)

Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . .
1 sarasg data

933. Dalian Unimatic Trading Co. Ltd. Adresas: Room 321-01, 3rd Floor, No. 199 Zhuangda Road, *

Dar vadinama: Dalian Youmante Trading Co. Changs;heng Str.3 Zhuanghe City, Dalian City, Liaoning Province,

Lid People’s Republic of China

e Registracijos numeris: 91210283MACS567EQ70 (USCC)

Vietinis pavadinimas: KELSRHASZHBIR ¢ !

AT
934. Altegrity LLC Adresas: Office 1TS, Building 11, 4th Magistralnaya Str., *

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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[traukimo

Vietinis pavadinimas: iR RERE ZE R L
al

Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong
Registracijos numeris: 75088396 (BRN); 3256373 (TRN)

Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . .
1 sarasg data
935. Shenzhen Yilian Technology Development Adresas: Floor 6, Building 5, Rundongsheng Industrial Zone 467, *
Co. Ltd Xixiang Section of National Highway 107, Longteng Community,
o o o - .| Xixiang Subdistrict, Bao’an District, 518100 Shenzhen, Guangdong
Vietinis pavadinimas: SR ZIERIZITE | province, People’s Republic of China
BIRAT Telefonas: +86 13392854255
Interneto svetainé: https://www.e-lines.cn/
El. pastas: info@e-lines.cn
Registracijos numeris: 91440300061413490Q (USCC)
936. KCONE International Trade Ltd. Adresas: Room 101A, 1/F Genplas Industrial Building, 56 Hoi Yuen *

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

LT



https://www.e-lines.cn/
mailto:info@e-lines.cn

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

937.

Alfatrex Dis Ticaret Limited Sirketi

Adresas: Atakdy 7. 8. 9. 10. Kisim Mabhallesi, Cobangesme E5 Yanyol
Caddesi, No:22/1, Nef22 A Blok, Daire No: 227, 34158 Bakirkdy,
Istanbul, Republic of Tiirkiye

Interneto svetainé: www.alfatrex.com.tr

Registracijos numeris: 411319-5

+

938.

Guangzhou Feiren Logistics Co. Ltd.

Dar vadinama: Feiren Logistics (Guangzhou)
Co. Ltd

Vietinis pavadinimas: I 9N YR AR
NS

Adresai: Room 106, 1st Floor, Dishen Warehouse, No. 221 Tongjia
Road, Tongde Str., Baiyun District, 510405 Guangzhou, People’s
Republic of China

Telefonas: +86 36513456
Registracijos numeris: 91440101687679653R (USCC)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

LT


http://www.alfatrex.com.tr/

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

939.

LLC Exima MSK
Dar vadinama: Eksima MSK
Vietinis pavadinimas: OOO DKCHUMA MCK

Adresas: Apartment 64, Building 1, Gorbunova Str. 17, Mozhaisky
Municipal District, 121596 Moscow, Russian Federation

Telefonas: +7 495 5454686

Interneto svetainé: https://exima-msk.com/

El. pastas: info@exima-msk.com

Registracijos numeris: 9731097379 (INN), 1227700483350 (OGRN)

+

940. Newton-ITM LLC Adresai: Room 4N/3, Office 303, Building 31, Mira Avenue 102, *
Dar vadinama: Nyuton-ITM; Neyuton ITM; 596516’1\11\4 OSCOK’ Rus\s;?ﬁl Fedle\j[attlp Iﬁ; 1\1V 01{/1[( shop 1 112’ Ts‘entrFalgayi'
LLC Neyuton ITM; Engincering Center SDM r., ovoseltsovo Village, Mytishchi, Moscow, Russian Federation
LLC Telefonas: +7 495 280 05 88
Vietinis pavadinimas: OOO HsiotoH-UTM™M Interneto svetainé: https://www.newton-itm.com/
El. pastas: newton-itm@newton-itm.com; info@newton-itm.com
Registracijos numeris: 5032295067 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 10
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


https://exima-msk.com/
mailto:info@exima-msk.com
https://www.newton-itm.com/
mailto:newton-itm@newton-itm.com
mailto:info@newton-itm.com

Numeris Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

941.

JSC Elekond
Dar vadinama: JSC Elecond

Vietinis pavadinimas: AO DnekoH]

Adresas: Kalinina Str. 3, 427968 Sarapul, Russian Federation
Telefonas: +7 341 4729989; +7 341 4729977

Interneto svetainé: https://elecond.ru/

El. pastas: elecond-market@elcudm.ru

Registracijos numeris: 1827003592 (mokesc¢iy mokétojo kodas / INN)

+

942. LLC Uralshina Adresas: Building 76, Blagodatskaya Str., Yekaterinburg, 620087, *
Dar vadinama: LLC Ural Tire Plant; Uralskii Sverdlovsk Oblast, Russian Federation
Shinnyi Zavod Telefonas: +7 343 2641200; +7 343 2641256; +7 343 2641119
Vietinis pavadinimas: OOO Ypanmuna Interneto svetainé: https://uralshina.ru/
El. pastas: shina@uralshina.ru; sbit@uralshina.ru; snab@uralshina.ru;
rabota@uralshina.ru
Registracijos numeris: 6674134107 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 11
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


https://elecond.ru/
mailto:elecond-market@elcudm.ru
https://uralshina.ru/
mailto:shina@uralshina.ru
mailto:sbit@uralshina.ru
mailto:snab@uralshina.ru
mailto:rabota@uralshina.ru

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

943.

LLC Metall Service

Vietinis pavadinimas: OOO Merann Cepsuc

Adresas: Apartment 1, 60 Eletskaya Str., Tambov, 392009, Tambov
Oblast, Russian Federation

Telefonas: +7 800 200 68 21

Interneto svetainé: https://mc24.ru/

El. pastas: info@mc24.ru
Registracijos numeris: 6829008267 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

944, LLC PE-5 Adresas: Block 1, Building 1, 2nd Karacharovskaya Str., 109202, *
Dar vadinama: LLC Polyezny Element-5 Moscow, Russian Federation
Vietinis pavadinimas: OOO I13-5 Interneto svetaine: WwWw.pe-3.1u
Registracijos numeris: 9721206357 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 12
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


https://mc24.ru/
mailto:info@mc24.ru
http://www.pe-5.ru/

[traukimo

Dar vadinama: Chongqing Guihang Electrical
Appliance Co., Ltd

Vietinis pavadinimas: ERXSIMEBEEBRA
S

Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . .
1 sarasg data

945. LLC NPP Inject Adresas: Office 1, Building 3a, Elmashevskaya Str., Saratov, 410033, *

Dar vadinama: LLC Research and Production Saratov Oblast, Russian Fegerafien

Enterprise Inject , Nauchno-Proizvodstvennoe | Interneto svetainé: https:/nppinject.ru/

Predpriyatie Inzhekt Registracijos numeris: 6453142068 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

Vietinis pavadinimas: OOO HIIIT "Unxext"
946. Chongqing Giaero Electrical Co. Ltd Adresai: No 68 Kecheng Road, Jiulongpo District, 400039 Chongqing, -

People’s Republic of China; No 99 Kecheng Road, Jiulongpo District,
400039 Chongqing, People’s Republic of China

Telefonas: +86 02368646608

Interneto svetainé: https://cqguihang.com/

El. pastas: guihangcq@163.com
Registracijos numeris: 91500107345943637F (USSC)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26

I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

13
LT


https://nppinject.ru/
https://cqguihang.com/
mailto:guihangcq@163.com

Numeris Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

947.

Coskunoz Alabuga LLC

Vietinis pavadinimas: OOO J[)ommKkyHo3
Anabyra

Adresas: Building 4/2, Sh-2 Str. (Alabuga Special Economic Zone),
Yelabuga City, Yelabuga Municipal District, Republic of Tatarstan,
423601, Russian Federation

Telefonas: +7 85557 53434

Interneto svetainé: https://www.coskunoz.ru

El. pastas: alabuga@coskunoz.ru

Registracijos numeris: 1646033764 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

948.

SSC Alabuga LLC
Vietinis pavadinimas: OOO CMI] AnaGyra

Adresas: Building 4/5, Sh-2 Str. (Alabuga Special Economic Zone),
Yelabuga City, Yelabuga Municipal District, Republic of Tatarstan,
423601, Russian Federation

Telefonas: +7 85557 53434
Registracijos numeris: 1646043603 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

14
LT


https://www.coskunoz.ru/
mailto:alabuga@coskunoz.ru

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

949.

CETS LLC

Dar vadinama: CETS LLC Coskunoz
Engineering & Technological Solutions

Vietinis pavadinimas: OOO [[xerc

Adresas: Office 14, 5 Universitetskaya Str., Innopolis, 420500,
Russian Federation

Telefonas: +7 85557 53434

Interneto svetainé: https://www.cets.ru/eng/

El. pastas: info@cets.ru
Registracijos numeris: 1683001288 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

950. AAA China Limited Adresas: Room 1201, Baihuo Plaza West Building, No. 3020 Shennan *
Dar vadinama: Shenzhen Wanma Road E, 518001 Shenzhen, People’s Republic of China
International Freight Forwarding Co., Ltd. Telefonas: +86 755 82192157
Interneto svetainé: https://www.aaalogisticsgroup.com/
Registracijos numeris: 91440300570016397Q (USCC)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 15
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


https://www.cets.ru/eng/
mailto:info@cets.ru
https://www.aaalogisticsgroup.com/

[traukimo

Vietinis pavadinimas: OOO Buxk Tect

Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . .
1 sarasg data

951. Shenzhen Wanma International Freight Adresas: Room 1201, Baihuo Plaza West Building, No. 3020 Shennan *

Forwarding Co., Ltd. Road E, 518001 Shenzhen, People’s Republic of China

Dar vadinama: AAA China Limited Telefonas: +86 755 82192157

Vietinis pavadinimas: I #1752 E R4 Interneto svetainé: https://www.aaalogisticsgroup.com/

SR IEARAT Registracijos numeris: 91440300MASGJRFX36 (USCC)
952. Vik Test LLC Adresas: Volokolamskoye Shosse 116, Building 1, Floor 2, Room 261, *

125371 Moscow, Russian Federation
Telefonas: +7 499 3908869

Interneto svetainé: http://viktest.ru/

El. pastas: info@viktest.ru
Registracijos numeris: 7726383596 (mokesc¢iy mokétojo kodas / INN)

+

OL: praSom jrasyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg.

10018/26

I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

16
LT


https://www.aaalogisticsgroup.com/
http://viktest.ru/
mailto:info@viktest.ru

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

953.

JSC Tyazhmash

Vietinis pavadinimas: AO Tspxkmarmn

Adresas: Building 13, Gidroturbinnaya Str., Syzran, 446010, Samara
Oblast, Russian Federation

Telefonas: +7 8464 378109; +7 8464 378999; +7 8464 977577

Interneto svetainé: https://tvazhmash.com/en/

El. pastas: info@tyazhmash.com

Registracijos numeris: 6325000660 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)

+

954.

Luoyang Shennai Import & Export Trading
Co., Ltd.

Vietinis pavadinimas: ;& BB B H 05
BRAE

N|

15

=

Adresai: Room 1101, Building 2, Beihang Science and Technology
Pack, Jiudu West Road, High-tech Zone, Luoyang, People’s Republic
of China; Block 302, Building 39, Area B3, China (Henan) Pilot Free
Trade Zone (FZT), Luoyang, People’s Republic of China

Telefonas: +86 13837997923

Interneto svetainé: https://www.luoyangsndl.cn/lianxi/

El. pastas: luoyangsndl@163.com
Registracijos numeris: 91410300MA46U5JD4J (USCC)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26

I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

17
LT


https://tyazhmash.com/en/
mailto:info@tyazhmash.com
https://www.luoyangsndl.cn/lianxi/
mailto:luoyangsndl@163.com

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

955.

Suzhou Goodwill Machinery Equipment Co.
Ltd.

Dar vadinama: Suzhou Gedewei Machinery
Equipment Co., Ltd.; Suzhou Godeway
Machinery Equipment Co. Ltd.

Vietinis pavadinimas: 73RS LA IR T
BIRAE

Adresas: 21 Xiexin Road, New District, Suzhou City, 215163, Jiangsu
Province, People’s Republic of China

Telefonas: +86 189 12765130

Interneto svetainé: http://goodwilime.cn

El. pastas: info@goodwillme.cn

Registracijos numeris: 91320505SMA1WTSKLID (USCC)

+

956.

Zepto Microwave and Chip Devices
Assembly LLP

Adresas: Plot No. Cp 09, Sector 08, Manesar, Gurugram, 122052,
Haryana, Republic of India

Interneto svetainé: http://zeptomicrowave.com/contact.php

El. pastas: support@zeptomicrowave.com;
richagarg(@zeptomicrowave.com

Registracijos numeris: AAJ-2354 (Prekybos registro numeris)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26

I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

18
LT


http://goodwillme.cn/
mailto:info@goodwillme.cn
http://zeptomicrowave.com/contact.php
mailto:support@zeptomicrowave.com
mailto:richagarg@zeptomicrowave.com

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

957. Dalian Unitech Trading Co. Ltd. Adresas: 38A-34, Fugian Road, Yangjia Manchu Township, *
Dar vadinama: Dalian Unitek Trading Co., ékﬁfangdian city, Liaoning Province, Dalian City, People’s Republic of
Ltd , Dalian Unitec Trading Co., Ltd ina
. Registracijos numeris: 91210242MACN44NLOX (USCC)
Vietinis pavadinimas: KELERZRSH ¢ ! (
BRAE]
958. ZENIT LLC Adresas: Building 7, Room 529, Dimitrova Avenue, Novosibirsk, *
Vietinis pavadinimas: OOO 3enur 630132, Russian Federation
Telefonas: +7 916 6726258
Registracijos numeris: 7708317135 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
959. Nova Proekt LLC Adresas: Ibraimov Str. 115, Sverdlov District, 720001, Bishkek, *
Dar vadinama: Nova Project LLC Kyrgyz Republic
e Lo Registracijos numeris: 00908202210145 (mokesciy mokétojo kodas /
Vietinis pavadinimas: HoBa npoext TIN
Koomnkepyunuru 4eKTeareH KooMy )
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 19
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . Itrauvklmo
1 sarasg data
960. JSC Trek Adresas: Office 54, Room 1, Building 1-n, Aleksandra Matrosova Str., *
Vietinis pavadinimas: AO Tpak Saint Petersburg, 194100, Russian Federation
Registracijos numeris: 7731374420 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
961. Yiwu Weishuo Import and Export Co., Ltd. Adresas: Floor 30, Suite B, Bingwang Road, 3004-1, Jinhua, 321000, *
o o . . People’s Republic of China
Vietinis pavadinimas: X S Ii#E H OB L .
Registracijos numeris: 91330782MA7L2R37X9 (USCC)
PRAT
962. Interlink Freight Agency LLC Adresas: Office CMT1070, Cargo Village, Cargo Mega Terminal, *
Dubai International Airport, Dubai, United Arab Emirates
Telefonas: +971 55 7910800
Interneto svetainé: https://interlinkgulf.com/
El. pastas: info@interlinkgulf.com
Registracijos numeris: 1028186 (TRN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 20
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


https://interlinkgulf.com/
mailto:info@interlinkgulf.com

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

963.

LLC Rama Group

Vietinis pavadinimas: Pama ['pynn
YKOOIIKEPUMIIUTH YEKTEITCH KOOMY

Adresas: Gogol Str. 28, Sverdlov District, 720021, Bishkek, Kyrgyz
Republic

Registracijos numeris: 02002202310071 (mokes¢iy mokétojo kodas /
TIN)

+

964. Shisan Ltd. Adresas: Gogol Str. 28, Sverdlov District, 720021, Bishkek, Kyrgyz *
Dar vadinama: Shisan LLC Republic
Vietinis pavadinimas: Illncan ?ﬁiistracij os numeris: 02207202210262 (mokes¢iy mokétojo kodas /
YKOOTIKEPUYMITUTH YEKTEJITCH KOOMY )
965. RBG Solutions FZE Adresas: Business Centre, Sharjah Publishing City Free Zone, Sharjah, *
Vietinis pavadinimas: ¢ » o Jolall s = United Arab Emirates
Registracijos numeris: 4203387.01 (licencijos Nr.)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 21
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

966.

TOO TauKZ

Dar vadinama: TOO TawKZ; TauKZ LLP;
TawKZ LLP

Vietinis pavadinimas: ToBapHIecTBo ¢
OTpaHMYEHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO "TayK3"

Adresas: Building 19, Amangeldi Imanov Str., Baikonur District,
10005 Astana City, Republic of Kazakhstan

Telefonas: +7 7021041735
Interneto svetainé: www.taw.kz

El. pastas: sales@taw.kz
Registracijos numeris: 230540019530 (BIN)

+

967. JSC Berg AB Adresai: 12th Floor, Sadovniki Str. 2, 115487 Moscow, Russian *
Vietinis pavadinimas: AO Bepr AB Eiig:;cllcl):tdgrr;ti 31,1 Building 1, Sadovniki Str. 4, 115487 Moscow,
Telefonas: +7 495 2233070
Interneto svetainé: https://bergab.ru/
El. pastas: skf(@bergab.ru; bergab@yandex.ru
Registracijos numeris: 7725237190 (mokes¢iy mokétojo kodas / INN)
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 22
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


http://www.taw.kz/
mailto:sales@taw.kz
https://bergab.ru/
mailto:bergab@yandex.ru

[traukimo

Numeris Pavadinimas Identifikuojamoji informacija . .
1 sarasa data
968. KBR Tekhnologii TOO Adresas: Ul. G. Musrepova Str. 34B Petropavl, Republic of *
Dar vadinama: KBR Technologies LLP Kazakhstan
Vietinis pavadinimas: TOO KBP- Telefonas: +77773256532
TEXHOJIOT' MU Registracijos numeris: 220540015774 (BIN)
969. Falcon Toolings Adresas: 205-1 and 2, Kuttai Thottam, Kalapatti, 641048 Coimbatore, *

Tamil Nadu, Republic of India
Telefonas: +91 422 2666156

Interneto svetainé: https://www.falcontoolings.in/;
https://www.falcontoolings.com/

El. pastas: sales@falcontoolings.com
Registracijos numeris: 33AAAFF7255L1ZC (GST Nr.)

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

23
LT


https://www.falcontoolings.in/
https://www.falcontoolings.com/
mailto:sales@falcontoolings.com

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

970.

Suvari Global Endustriyel Ekipmanlar Ithalat
Ihracat Ticaret Limited Sirketi

Adresas: Summer Park Sitesi A D13, No. 8A Oba Mahallesi, 225
Sokak, Alanya, 07400, Antalya, Republic of Tiirkiye

Registracijos numeris: 26722 (prekybos registro numeris), 7881047729
(mokesc¢iy mokétojo kodas)

+

971. Uzay Group Dis Ticaret Limited Sirketi Adresas: Akbati Avm A Blok D:314 No:6 Koza Mahallesi 1655, *
Dar vadinama: Uzay Group Havacilik Ve Dis Sokak Esenyurt, 34538 Istanbul, Marmara, Republic of Tiirkiye
Ticaret Limited Sirketi Telefonas: +90 212 8525355
Interneto svetainé: www.uzaygroup.com.tr
El. pastas: info@uzaygroup.com.tr
Registracijos numeris: 985592 (prekybos registro numeris (Stambul
Merkez))
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 24
I PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT


http://www.uzaygroup.com.tr/
mailto:info@uzaygroup.com.tr

Numeris

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

[traukimo
1 sarasg data

972.

CJSC Marine Bridge and Navigation Systems

Vietinis pavadinimas: AO MOPCKUE
HABUT'AIIMOHHBIE CUCTEMBbI

Adresas: 19 Promyshlennaya Str., 198095 Saint-Petersburg, Russian
Federation

Telefonas: +7 812 3203840

Interneto svetainé: https://mnsspb.ru/

El. pastas: mns@mnsspb.ru

Registracijos numeris: 7805013333 (mokesc¢iy mokétojo kodas / INN)

+<c

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
I PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

25
LT



https://mnsspb.ru/
mailto:mns@mnsspb.ru

II PRIEDAS
Reglamento (ES) Nr. 833/2014 VII priedas iS dalies kei¢iamas taip:

1) A dalies III kategorijos 1 dalies (Telekomunikacijos) skyriaus X.A.IIl.101 skirsnis

(Telekomunikacijy jranga) papildomas Siais punktais:

,J- I Reglamentg (ES) 2021/821 nejtrauktos radijo dazniy sistemos ir jranga,
komponentai ir pagalbiniai reikmenys, specialiai suprojektuoti arba modifikuoti bet

kuriai 18 Siy funkcijy atlikti:
a.  valdyti bepilocius orlaivius ir jiems vadovauti;

b.  tyCia ir pasirinktinai trukdyti, nepriimti, sulaikyti, bloginti ar klaidinti radijo

dazniy signalus, siunc¢iamus bepilo¢iams orlaiviams valdyti ir jiems vadovauti;

c.  naudoti bepilo€iy orlaiviy naudojamo radijo dazniy protokolo specifines

savybes jy veikimui sutrikdyti.

Techniné pastaba

Tokios sistemos gali apimti radijo dazniy trukdytuvus, protokoly analizatorius,
signaly imitavimo priemones, perémimo sistemas, kryptines antenas, programine
jranga generuojamo radijo rysio (SDR) platformas, elektroninés kovos modulius ir
susijusiq kontroliavimo programine jrangq ar aparating programing jrangq,

3

konkreciai pritaikytq kovos su bepilociais orlaiviais reikméms. ;

10018/26 1
11 PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



2) A dalies IX kategorijos (Specialiosios medziagos ir susijusi jranga) skyriuje iterpiami Sie

skirsniai:

»X.C.IX.018 Reglamente (ES) 2021/821 nenurodytos lipnios plokstes, lakstai, plévelés,
folijos, juostelés, juostos ir kitos ploksc¢ios formos, turincios visas Sias

charakteristikas:

a.  didziausia darbiné temperatiira didesné kaip 413,15 K (140 °C),

0 maziausia darbiné temperatira zemesné kaip 233,15 K (40 “C);

b.  vertinant pagal ASTM E595 standartg arba lygiavercius standartus

atitinka visus Siuos parametrus:
1. ,bendri masés nuostoliai“ (TML) lygiis 1,0 % arba mazesni, ir

2. ,surinktos lakiosios kondensuojamos medziagos* (CVCM) lygios

0,10 % arba maziau.
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Techninés pastabos

Taikant X.C.IX.018 kontrole, ,, bendri masés nuostoliai“ (TML) —
méginio masés sumazéjimas del medziagy lakumo nurodytomis vakuumo
ir temperatiros sqlygomis pagal ASTM E595 standartq arba lygiavercius

standartus, isreikstas procentais.

M; — Mg
TML (%) = ———x 100
M;
cia:
M; = pradiné méginio masé

My = galutiné méginio masé po poveikio vakuumu

Taikant X.C.IX.018 kontrole, ,,surinktos lakiosios kondensuojamos
medziagos “ (CVCM) — lakiosios medziagos, iSsiskyrusios is bandinio
dujy pasalinimo metu ir susikondensavusios ant specialaus kolektoriaus,

laikomo kontroliuojamoje temperatiiroje, isreikstos procentais.

M,
CVCM (%) = 5.° X 100

L
cia:
M.= mase, surinkta ant kondensatoriaus leksteles

M; = pradiné méginio masé
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X.C.IX.019Nikelio milteliai, nikelio metalas ir lydiniai, kuriuose nikelio grynumas (pagal
masg¢) 50 % arba didesnis, i§skyrus nurodytuosius Bendrajame karinés jrangos

sgraSe arba Reglamente (ES) 2021/821.

X.C.IX.020Berilio milteliai, kuriuose berilio grynumas (pagal mase) 50 % arba didesnis,

i$skyrus nurodytuosius Bendrajame karinés jrangos sarase arba Reglamente
(ES) 2021/821.%;

3) A dalies VII kategorijos (Oro erdv¢ ir vara) skyriuje jterpiami Sie skirsniai:

»X.A.VII.004Vykdomieji varikliai, kuriy sukimo momento ir masés santykis ne maZesnis

kaip 0,16.

Techniné pastaba

Sukimo momento ir masés santykis apskaiciuojamas atsizvelgiant j sukimo momentg,

isreikstq kgf*cm, ir mase, isreikstg g.

X.A.VIL.005 Bepilo¢iy orlaiviy paleidimo sistemos ir jy dalys, i§skyrus nurodytasias
Bendrajame karinés jrangos saraSe arba Reglamente (ES) 2021/821.

X.A.VIL.006 Bepilociy orlaiviy pagalbiné antZeminé jranga.
X.A.VIL.007 ,,Skrydzio uzbaigimo* sistemos ir specialiai suprojektuoti jy komponentai.

Pastaba. Sios kontrolés taikymo sritis apima ,, skrydzio uzbaigimo * sistemy

skaitmeninio ir analoginio rysio standartus, jskaitant Sifruoto veikimo reZimus.
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Techninés pastabos

1. Taikant Siq kontrole, ,,skrydzio uzbaigimas “ gali apimti valdomq zeméjimg,
raketos arba bepilocio orlaivio susinaikinimg arba kovinés galvutés

detonacijq, kad buty kuo labiau sumaZinta Zalos civiliams rizika.

2. Taikant sig kontrole, komponentai apima antzeming ir orlaiviuose esanciq
jrangq, komandy aktyvatorius, koduotuvus, stiprintuvy valdiklius, komandy

patikros imtuvus, stiprintuvus, siystuvus, dekoderius ir imtuvus.

X.D.VIL.003 ,,Programiné jranga“, skirta jrangai, kurios kontrol¢ atlickama

pagal X.A.VIL.006 arba X.A.VIL.007 skirsnj, naudoti.*.
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III PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XIV priedas papildomas $iais jrasais:

,Juridinio asmens, subjekto arba organizacijos pavadinimas Taikymo
pradzios data

Akciné bendrové komercinis bankas ,,Energobank* *

Akciné bendrové ,,Bank Finservice X

Komercinis bankas ,,Moskommertsbank* +

Akciné bendrové ,,Ingo Bank*

Akciné bendrové ,,Realist Bank* "/
Akciné bendrové ,,Bank United Capital* *
Akciné bendrové ,, Togliattikhimbank* +

Ribotos atsakomybés bendrové ,,Cifra bank*

Akciné bendrové ,,Databank +

Akcinis komercinis bankas ,,RosDorBank*

Viesoji akciné bendrovée ,,YUG-Invest Bank*

Akciné bendrové ,,Auto Finance Bank*

Komercinis bankas ,,Renaissance Credit* (ribotos atsakomybés bendroveé)

Viesoji akciné bendrové komercinis bankas ,,Bank Primorye*

Viesoji akciné bendrové ,, Transcapitalbank*

* OL: praSom jraSyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg + 20 dieny.
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»Juridinio asmens, subjekto arba organizacijos pavadinimas

Taikymo
pradzios data

Akciné bendrové ,.Bank National Standard*

+

Viesoji akciné bendrové ,,National Bank Trust*

+

Viesoji akciné bendrové ,,Chelindbank*

+

Akciné bendrové ,,Koshelev-Bank*

Akcinis komercinis bankas ,,International Financial Club - MFK Bank*

Akcinis komercinis bankas ,,Unistream*

Akciné bendrové ,,SPB Bank*

Akciné bendrové ,,Gazenergobank

Viesoji akciné bendrové komercinis bankas ,,Center-Invest®

Akciné bendrové komercinis bankas ,,Modulbank*

Ribotos atsakomybés bendrove ,,Bank Round*

Akcinis komercinis bankas ,,Bank Agropromcredit®

Akciné bendrové ,,Bank Accept*

Akciné bendrové ,,Interprogressbank*

Akcinis komercinis bankas ,,Forshtadt*

Akciné bendrové ,,Belgorodsotsbank*

Ribotos atsakomybés bendrové ,,CMRBank*

Akciné bendrové ,,Credit Ural Bank*

+

OL: praSom jraSyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg + 20 dieny.
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IV PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XXI priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1) jterpiami Sie jrasai:
KN kodas Prekés pavadinimas
,,2603 Vario riidos ir koncentratai
2604 Nikelio riidos ir koncentratai
2607 Svino riidos ir koncentratai
2616 Tauriyjy metaly rtdos ir koncentratai
2817 Cinko oksidas; cinko peroksidas
2819 Chromo oksidai ir hidroksidai
3803 Talo alyva, rafinuota arba nerafinuota
7001 Stiklo duzenos ir kitos stiklo atliekos bei lauzas, iSskyrus elektroniniy vamzdziy
stiklg arba kitg aktyvintg stikla, priskiriama 8549 pozicijai; stiklo mase
7002 Neapdorotas stiklas, turintis rutuliy (i$skyrus mikrosferas, priskiriamas
7018 pozicijai), strypy arba vamzdziy pavidala
7003 Lietinis stiklas ir valcuotasis stiklas, turintys laksty arba profiliy pavidala, padengti
absorbciniu, atspindin¢iu arba neatspindinciu sluoksniu ar be tokio sluoksnio, bet
kitu budu neapdorotas
7004 Temptasis stiklas ir pustinis stiklas, lakStai, padengti absorbciniu, atspindinciu arba
neatspindinciu sluoksniu ar be tokio sluoksnio, bet kitu biidu neapdoroti
7006 Stiklas, priskiriamas 7003, 7004 arba 7005 pozicijai, i§lenktas, apdorotomis
briaunomis, graviruotas, pragreztas, emaliuotas arba kitu biidu apdorotas, bet
nejrémintas ir neaptaisytas kitomis medziagomis
7008 Daugiasieniai izoliacijos elementai 1S stiklo
7009 Stikliniai veidrodziai, jréminti arba nejréminti, jskaitant galinio vaizdo veidrodzius
10018/26 1
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KN kodas Prekés pavadinimas

7011 Atviri stikliniai gaubtai (jskaitant kolbas ir vamzdelius) bei jy stiklinés dalys, be
jungiamyjy detaliy, skirti elektros lempoms ir Sviesos Saltiniams, elektroniniams
vamzdeliams ir panasiems dirbiniams

7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui serviruoti, virtuvéje, tualetui, biure, interjerams
dekoruoti arba turintys panasia paskirtj (iSskyrus dirbinius, priskiriamus 7010 arba
7018 pozicijai)

7014 Stiklo dirbiniai, naudojami signalams perduoti, ir stikliniai optiniai elementai

(i8skyrus priskiriamus 7015 pozicijai), optiskai neapdoroti

7015 Laikrodziy stiklai ir panasis stiklai, nekorekciniy arba korekciniy akiniy stiklai,
iSlenkti, gaubti, tuS¢iaviduriai arba panasis stiklai, optiskai neapdoroti;
tuSciavidureés stiklinés sferos ir jy segmentai, naudojami tokiy stikly gamybai

7016 Grindy blokai, plokstés, plytos, blokeliai, plytelés ir kiti statyboje naudojami
dirbiniai i§ presuoto arba i§ formuoto stiklo, armuoti arba nearmuoti; stikliniai
kubeliai ir kiti smulkds stiklo dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo,
skirti mozaikai arba turintys panasig dekoratyvine paskirtj; Svinu aptaisyto stiklo
langai (vitrazai) ir panasiis dirbiniai; akytasis stiklas arba putstiklis, turintys bloky,
laksty, ploksciy, gaubty formy arba panaSy pavidala

7017 Stiklo dirbiniai, skirti laboratorijoms, higienos arba farmacijos reikméms, graduoti
arba negraduoti, kalibruoti arba nekalibruoti

7018 Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny
imitacijos ir panasiis smulkis stiklo dirbiniai bei i$ jy pagamintos prekes, iSskyrus
dirbtine bizuterija; stiklinés akys, iSskyrus protezus; statulélés ir kiti dekoratyviniai
dirbiniai 1§ degikliu apdoroto stiklo, i§skyrus dirbting bizuterija; stiklinés
mikrosferos, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm:

7020 Kiti stiklo dirbiniai

7901 Neapdorotas cinkas

8707 Autotransporto priemoniy, priskiriamy 8701-8705 pozicijoms, kebulai (jskaitant

kabinas)
8708 Autotransporto priemoniy, priskiriamy 8701-8705 pozicijoms, dalys ir reikmenys*;
2) KN kodo 4302 jrasas pakei¢iamas taip:
KN kodas Prekés pavadinimas
»€X 4302 Rauginti arba i8dirbti kailiai (jskaitant galvenas, uodegenas, kojenas ir kitas dalis

arba atraizas), iSskyrus sabalo (Martes zibellina), nesujungti arba sujungti (be kity
medziagy priedy), i8skyrus priskiriamus 4303 pozicijai®.
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V PRIEDAS
Reglamento (ES) 833/2014 XXIX priedas pakei¢iamas taip:
»XXIX PRIEDAS

A dalis. 3n straipsnio 6b dalies b punkte nurodyty produkty ir treiyjy valstybiy sgrasas

. ) .. . .. Galiojimo
ISimties taikymo sritis Taikymo pradzios data pabaigos data
Su kondensatu sumaiSytos Zaliavinés naftos, kuri priskiriama KN 2709 00 pozicijai ir kuri gaunama 2022 m. gruodzio 5 d. 2028 m.
Rusijoje vykdant ,,Sakhalin-2* (Caxanmn-2) projekta, gabenimas laivu j Japonija, techniné pagalba, kovo 31 d.
tarpininkavimo paslaugos, finansavimas arba finansiné pagalba, susij¢ su tokiu gabenimu
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B dalis. 3ra straipsnio 5 dalyje nurodyty produkty ir treciyjy valstybiy sarasas

vykdant ,,Sakhalin-2* (Caxanun-2) projekta, gabenimas laivu j Koréjos Respublika, techniné
pagalba, tarpininkavimo paslaugos, finansavimas arba finansiné pagalba, susij¢ su tokiu gabenimu

v . .\ . .. Galiojimo
ISimties taikymo sritis Taikymo pradzios data pabaigos data
Suskystinty gamtiniy dujy, kurios priskiriamos KN 2711 11 00 pozicijai ir gaunamos Rusijoje + 2028 m.
vykdant ,,Sakhalin-2* (Caxanun-2) projekta, gabenimas laivu j Japonija, techniné pagalba, kovo 31 d.
tarpininkavimo paslaugos, finansavimas arba finansiné pagalba, susije¢ su tokiu gabenimu
Suskystinty gamtiniy dujy, kurios priskiriamos KN 2711 11 00 pozicijai ir gaunamos Rusijoje * 2028 m.
kovo 31 d.

* OL: praSom jrasyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo data.
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VI PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XLII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 629 jrasas pakeiCiamas taip:
Laivo pavadinimas | IMO numeris Itraukimo pagrindas Taikymo
p pag \ pradzios data
,,029. STORMBRINGER | 9290397 3s straipsnio 2 dalies b punktas: 2026 4 24%;
g;}l C\}/gsRKRITI gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
) produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés
jury organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).
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2) papildoma $iais jrasais:

. . . . . Taikymo
Laivo pavadinimas | IMO numeris [traukimo pagrindas pradzios data
,,052. ALEKSEY 9904546 3s straipsnio 2 dalies ¢ punktas: *
KOSYGIN . - .\ \. . .
eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, skirty energetikos
sektoriaus panaudojimui, vystymuisi ar plétrai Rusijoje, iskaitant energetikos
infrastruktiira, arba juos remty.
653. ANAYA 9326885 3s straipsnio 2 dalies b punktas: -
gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 2
VI PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

654.

LUCH

9317315

3s straipsnio 2 dalies ¢ punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, skirty energetikos
sektoriaus panaudojimui, vystymuisi ar plétrai Rusijoje, jskaitant energetikos
infrastruktira, arba juos remty.

+

655.

DAKAR

9251743

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

656.

PALLADA

9250050

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteiséta bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg.
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Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

657.

SOLSTRAUM

9157014

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

658.

ERIDAN

9157002

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

659.

G.ROSSINI

9156981

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

660.

KORD ARCTIC

9036272

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

661.

KORSAKOV

8724793

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

662.

ABRAU

9422964

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

663.

BELLARIS

9332614

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

664.

FLINT WIND

9314179

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

665.

ZHUO YUAN

9408683

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

666.

DAPHNE V

9321677

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

667.

YEHOPE

9243320

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

668.

VASILY SURIKOV

9645023

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
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Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

669.

PORT OLYA-3

9481910

3s straipsnio 2 dalies a punktas:

i§ Rusijos arba j ja gabena gynybos ir saugumo sektoriuje naudojamas prekes ir
technologijas, skirtas naudoti Rusijoje arba Rusijos kare Ukrainoje.

+

670.

MIDVOLGA-3

9735141

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba 1§ Rusijos eksportuojamus zZalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

671.

ORENBURG

9687992

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
VI PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

LT



Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

672.

PIONEER

9255282

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

673.

ANDREY
PERVOZVANNIY

9255268

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

674.

AKKORD

9259599

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
VI PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

LT



Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

675.

ADMIRAL

9274446

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

676.

KUMANA

9809538

3s straipsnio 2 dalies h punktas:

teikia paslaugas, pavyzdziui, bunkeriavimo ir vilkimo paslaugas, a—g punktuose
nurodytiems laivams.

677.

BILAL BEY

8984848

3s straipsnio 2 dalies h punktas:

teikia paslaugas, pavyzdziui, bunkeriavimo ir vilkimo paslaugas, a—g punktuose
nurodytiems laivams.

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26

VI PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

10
LT



Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

678.

BEBEK-E

7808401

3s straipsnio 2 dalies h punktas:

teikia paslaugas, pavyzdziui, bunkeriavimo ir vilkimo paslaugas, a—g punktuose
nurodytiems laivams.

+

679.

LADY JASMINE

1031537

3s straipsnio 2 dalies h punktas:

teikia paslaugas, pavyzdziui, bunkeriavimo ir vilkimo paslaugas, a—g punktuose
nurodytiems laivams.

680.

OCEAN FORTUNE
18

1064493

3s straipsnio 2 dalies h punktas:

teikia paslaugas, pavyzdziui, bunkeriavimo ir vilkimo paslaugas, a—g punktuose
nurodytiems laivams.

681.

VIRENT

9332171

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos arba naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteiséta bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
VI PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

11
LT



Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

682.

ABINSK

9303869

3s straipsnio 2 dalies d punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, kurie kenkia ar kelia
grésme Ukrainos ekonominiam pragyvenimui ar apsiripinimui maistu (pvz.,
vogty ukrainietiSky griidy gabenimas) arba Ukrainos kultiiros paveldo
1Ssaugojimui (pvz., vogty Ukrainos kulttiros vertybiy gabenimas), arba juos
remty.

+

683.

ALEXANDER
NEVSKIY

9356610

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

684.

IRTYSH

9664976

3s straipsnio 2 dalies d punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, kurie kenkia ar kelia
gréesme Ukrainos ekonominiam pragyvenimui ar apsiriipinimui maistu (pvz.,
vogty ukrainietiSky griidy gabenimas) arba Ukrainos kultiiros paveldo
18saugojimui (pvz., vogty Ukrainos kulttiros vertybiy gabenimas), arba juos
remty.

+

OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
VI PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

12
LT



Laivo pavadinimas | IMO numeris [traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

685. KRASNODAR 9296781 3s straipsnio 2 dalies d punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, kurie kenkia ar kelia
grésme Ukrainos ekonominiam pragyvenimui ar apsiripinimui maistu (pvz.,
vogty ukrainietiSky griidy gabenimas) arba Ukrainos kultiiros paveldo
1Ssaugojimui (pvz., vogty Ukrainos kulttiros vertybiy gabenimas), arba juos
remty.

+

686. SANRAYZ 8862935 3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

687. SVYATOI KNYAZ | 9838864 3s straipsnio 2 dalies b punktas:

VLADIMIR gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos

produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
VI PRIEDAS RELEX.1 LIMITE

13
LT



Laivo pavadinimas | IMO numeris [traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

688. ALBEDO 9213313 3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, iSvardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikinga laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+<c

689. PERUN 9582776 3s straipsnio 2 dalies d punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, kurie kenkia ar kelia
grésme Ukrainos ekonominiam pragyvenimui ar apsirlipinimui maistu (pvz.,
vogty ukrainietiSky griidy gabenimas) arba Ukrainos kultiiros paveldo
i$saugojimui (pvz., vogty Ukrainos kultiiros vertybiy gabenimas), arba juos
remty.

690. IRKUTSK 9419084 3s straipsnio 2 dalies d punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, kurie kenkia ar kelia
gréesme Ukrainos ekonominiam pragyvenimui ar apsiriipinimui maistu (pvz.,
vogty ukrainietiSky griidy gabenimas) arba Ukrainos kultiiros paveldo
1§saugojimui (pvz., vogty Ukrainos kulttiros vertybiy gabenimas), arba juos
remty.

* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26
VI PRIEDAS RELEX.1 LIMITE

14
LT



Laivo pavadinimas

IMO numeris

[traukimo pagrindas

Taikymo
pradzios data

691.

DAMAS WAVE

8915299

3s straipsnio 2 dalies d punktas:

eksploatuojami taip, kad prisidéty prie veiksmy ar politikos, kurie kenkia ar kelia
grésme Ukrainos ekonominiam pragyvenimui ar apsiripinimui maistu (pvz.,
vogty ukrainietiSky griidy gabenimas) arba Ukrainos kultiiros paveldo
1Ssaugojimui (pvz., vogty Ukrainos kulttiros vertybiy gabenimas), arba juos
remty.

+

692.

TAVIAN

9147447

3s straipsnio 2 dalies b punktas:

gabena Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus zalios naftos ar naftos
produktus, i§vardytus XXV priede, arba mineralinius produktus ir vykdo
neteisétg bei labai rizikingg laivybos praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jury
organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A.1192(33).

+

OL: prasom jraSyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo diena.

10018/26

VI PRIEDAS

RELEX.1 LIMITE

15
LT



VII PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XLIV priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1) iSbraukiamas §is jrasas:

Juridinio asmens, subjekto arba organizacijos
pavadinimas

Taikymo pradzios data

3. Yelo Bank (Azerbaidzanas)

2026 5 14%;

2) papildoma Siuo jrasu:

,Juridinio asmens, subjekto arba organizacijos
pavadinimas

Taikymo pradzios data

»9. CJSC Eco-Islamic Bank (Kirgizija)

+¢c

+

OL: praSom jraSyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg + 20 dieny.

10018/26

VII PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



VIII PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XLV priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1) A dalis ,,Ne Sajungoje jsisteigusiy kredito bei finansy jstaigy ir kriptoturto ar mokéjimo

paslaugas teikianciy subjekty, kurie labai trukdo siekti Siame reglamente ir

Reglamente (ES) Nr. 269/2014 nustatyty draudimy tikslo, sgrasas™ papildoma Siais jrasais:

»Juridinio asmens, subjekto arba organizacijos pavadinimas

Taikymo
pradzios data

Rapira

+

Aifory Pro (Sooty Ltd.)

+

ABCeX (Nueva Cryptologia S.A.S DE C.V.)

+

WhiteBird

NoOnecrypto INC.

Tradex (Brightum LLC)

Monease Ltd

BitPapa

Exnode, Exnode Pay (Arvix)

HTX (HUOBI GLOBAL SA)

EXMO Ltd

Chinggis Khaan Bank

++

Sberbank India

++

India VTB

++

A7 Nigeria

++

A7 Africa

++

PilotFinance Ltd

++.

+

OL: prasom jraSyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo data + 30 dieny.

= OL: praSom jraSyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg + 20 dieny.

10018/26
VIII PRIEDAS RELEX.1 LIMITE

LT



2) C dalis (,,Ne Sajungoje jsisteigusiy juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy, kurie labai
trukdo siekti Sio reglamento 3m, 3n ir 3s straipsniuose nustatyty draudimy tikslo, sarasas®)

papildoma Siais jraSais:

,Juridinio asmens, subjekto arba organizacijos pavadinimas Tajlfymo
pradzios data

Vistula Delta Global FZE *
Estrella Integrated FZE N
Linglong Trading Group FZE *
Arcadia International FZE +
Nexus Oil Trading FZCO 7.

* OL: praSom jraSyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg + 20 dieny.

10018/26 2

VIII PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



IX PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 833/2014 XLVII priedo A dalis i§ dalies keiciama taip:

1) A dalis ,,Uosty ir Sliuzy Rusijoje sgrasas* papildoma Siais jrasais:
Pavadinimas Itraukimo pagrindas Taikymo
pag pradzios data
3. Olya Sae straipsnio 1 dalies a punktas: *

naudojamas bepiloCiams orlaiviams ar raketoms arba susijusioms technologijoms ar jy
komponentams perduoti, remiant Rusijos agresijos karg prie§ Ukrainag.

0. Vysotsk Sae straipsnio 1 dalies ¢ punktas: ;

naudojamas gabenant jura Rusijos kilmés arba i§ Rusijos eksportuojamus Zalios naftos arba naftos
produktus, nurodytus XXV priede, laivais, vykdanciais neteisétg ir labai rizikingg laivybos
praktika, kaip nurodyta Tarptautinés jiiry organizacijos Generalinés Asambléjos rezoliucijoje
A.1192(33).

* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.

10018/26

IX PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT




2) B dalis ,,0Oro uosty sgrasas* papildoma Siais jrasais:

. . . Taikymo
Pavadinimas [traukimo pagrindas pradzios data
7. Sheremetyevo Sae straipsnio 2 dalies b punktas: *
Airport (Seremetjevo naudojamas gabenant gynybos ir saugumo sektoriuje naudojamas prekes ir technologijas i§ Rusijos
oro uostas) i . e .. c T TN
arba i ja, naudoti Rusijoje arba Rusijos karo Ukrainoje reikméms.
8. Ulyanovsk- Sae straipsnio 2 dalies b punktas: *
Vogtochny Alrpqrt. naudojamas gabenant gynybos ir saugumo sektoriuje naudojamas prekes ir technologijas 1§ Rusijos
(Uljanovsko Rytinis o . e . S
arba | ja, naudoti Rusijoje arba Rusijos karo Ukrainoje reikméms.
oro uostas)
9. Rostov-on-Don Sae straipsnio 2 dalies b punktas: *
Platov Airport . . . . . oy .
. .| naudojamas gabenant gynybos ir saugumo sektoriuje naudojamas prekes ir technologijas i§ Rusijos
(Platovo tarptautinis S . i . Lo
arba | ja, naudoti Rusijoje arba Rusijos karo Ukrainoje reikméms.
oro uostas (Rostovo
prie Dono oro
uostas))
10. Mineralnye Vody Sae straipsnio 2 dalies b punktas: S
Airport (Mineraliniy naudojamas gabenant gynybos ir saugumo sektoriuje naudojamas prekes ir technologijas i§ Rusijos
Vandeny oro uostas) S . e .. o
arba i ja, naudoti Rusijoje arba Rusijos karo Ukrainoje reikméms.
* OL: praSom jrasyti §io dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo dat3.
10018/26 2
IX PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



3) pridedama $i dalis:

,D dalis. Perdirbimo gamykly Rusijoje ir kitose treciosiose valstybése nei Rusija sarasas

. . \ Taikymo
Pavadinimas [traukimo pagrindas pradzios data
1. Kulevi Oil Refinery, | 5ae straipsnio 2a dalies a punktas: *
Sakartvelas Rusijos kilmés zaliai naftai perdirbti ar rafinuoti arba XXV priede i§vardyty naftos produktams ar

mineraliniams produktams perdirbti ar maiSyti

Sae straipsnio 2a dalies b punktas:

naudojama taip, kad biity lengviau pazeisti, apeiti ar kitaip i§ esmés trukdyti Sio reglamento arba

reglamenty (ES) Nr. 269/2014, (ES) Nr. 692/2014 arba (ES) 2022/263 nuostaty vykdyma, arba

siekiant prisidéti prie tokiy veiksmy.
* OL: praSom jrasyti Sio dalinio keitimo reglamento jsigaliojimo datg + 6 ménesiai.
10018/26 3
IX PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



X PRIEDAS
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 papildomas §iuo priedu:

»LVII PRIEDAS

Sbc straipsnyje nurodytas valstybiy sgraSas®.

10018/26 1
X PRIEDAS RELEX.1 LIMITE LT



